FILOZOFICKA FAKULTA UNIVERZITY PALACKEHO
V OLOMOUCI

KATEDRA SLAVISTIKY

POLACI V NIZOZEMSKU
POLES IN THE NETHERLANDS

BAKALARSKA PRACE

VYPRACOVALA: Gabriela Mertova

VEDOUCI PRACE:  Mgr. Kamila Katarzyna Przybylska

2019



ProhlaSuji, Ze jsem préci vypracovala samostatné a uvedla vSechny pouzité prameny.

V Olomouci,

podpis



Dékuji pani Mgr. Kamile Przybylské za cenné rady a pfipominky a za jeji ochotu
a pomoc, kterou mi poskytla béhem zpracovavani mé bakaléiské prace. Dékuji také mé

roding za celkovou podporu béhem mého studia.



L 040 ) PRSP PPPTPPRRP 6
1 DEFINICE DULEZITYCH POJMU........cocoooviiiiiniinininsinsieninsses s 7
S R Vo Lot SRRSO 7

1.2 EMUQIACE ..ottt bbbttt 9

IR TR 1111 o =T - SRS 9

R o (=T o 1T | o USROS 9

1.5 UPIChIK oo 10

L6 EXIl e 10

O A [ 1 (=T | - T O SO RUPROUPROPPRPR 11

IS T B 1 - oo - LSS 11

1.9 POISKA di@SPOTa ...ccvveiieiiiiiieiiece s 11

IO O I o] o] T LSRR 12

1.11 Nizozemsko, Holandsko ¢i NiZOzZemi? .....cccccceeeiiiiiiiiiiiiniieiiiiiiiieeeee e 12

1.12 NizozemsKO V POISHNE ....ccivviiiiiii i 13

2 STRUCNY HISTORICKY PREHLED POLSKE EMIGRACE..................... 14
2.1  Velka emigrace (Wielka Emigracja)........c.cccooveviiieiieiinieneccse e 14

2.2 EKONOMICKA @MIZTACE ......eiiiveiiiiieiieiiie ettt 15

2.3 Véle€na a povAIECNA €MIZIACE ......veeivveeiieriieeiee e iee e e 16

2.4 EMIQrace po roCe 1989 .......cccoiiiiirieiiiesie et 18

3 ROZDIiL MEZI EMIGRACI POLAKU DO ROKU 1989 A PO ROCE 1989 .. 19
4  EMIGRACE DO CILOVE ZEME - NIZOZEMSKO ........ccoconvrnmirnrineianinnions. 23
5 SOUCASNE POLSKE ZAZEMI V NIZOZEMSKU...........cccccovvrmiirnrinrinnrnnnnns 29
5.1 OFQANIZACE ...veveeiieieieete ettt b bbbt 29

5.2 SKOLY ooeveeieeeicteete ettt sttt 34

5.3  Knihovny a 0bchody ........cccoviiiiiiiiicicec e 35

5.4 Farnosti @ dUChOVENSIVO..........coviiiiiieieie e 37

5.5 TiSK@MEAIa...ccciiiiiiieiiiiiie e 39

5.5.1. Informacni internetoveé portaly ........cccoevviiieerieiiieneeee e 39

5.5.2  Seznamovaci AZENLUIY .......ccccoveiriiiiiieiiiiie e 42

553  RAIO .o 42

554 TElEVIZE..ocueiiieeee e 42



5.7  Zastupce polskEho StATU ........coviiiiiiiiiic s 45

6 JAK TO VIDi POLACI V NIZOZEMSKU DNES?.......cccooviirieieniiessersnnines 46
47N ¥4 ) 3 OO PP 67
RESUME ..ottt n s st asnsnes 69
BIBLIOGRAFIE . .......ooiiiiieeeeeeieeteseee ettt eanens 72
SEZNAM ZKRATEK ..ottt sttt sne sttt 76
SEZNAM GRAFU ..ottt 77

SEZNAM PRILOH .....oooooeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oot ee et e s et et e e eees et e e e s eses e e esenns 78



UVOD

Polsko patii mezi zemé s nejvétSim poctem emigrantli na svété. Vzdyt’ v samotném
20 miliéoni! UZ od nepaméti emigruji z nejrizngjSich divodi do vSech koutl svéta.
Zakladaji tam rodiny, vytvareji polské komunity S polskymi organizacemi, Skolami ¢i
kostely a snazi se tak zachovat si své polské koteny.

V mé bakalaiské praci se zabyvam migraci Polakl, konkrétné do Nizozemska.
Mym cilem je zjistit, jaky je Zivot a mira integrace polské diaspory v soucasném
Nizozemsku. Spolu s tim chci odpovédét na otazky typu: kolik Polakt uz do Nizozemska
emigrovalo a stdle migruje, vjaké dobé odjizdéli do Nizozemska nejcastéji, jak se
postupem casu vyvijelo jejich polské zazemi na izemi Nizozemska a jaké jsou vzijemné
interakce mezi polskymi a nizozemskymi obc¢any.

Aby byla ma bakalafska prace prehlednd, rozd¢lila jsem ji do Sesti kapitol. V prvni
kapitole definuji nejdiilezitéj$i pojmy, které jsou s timto tématem spojeny, a které v mé
bakalétské praci pouzivam, aby byla tato problematika pro ¢tenafe jasnd a srozumitelna.
V druhé¢ kapitole ve zkratce shrnu historii polské emigrace od tzv. Velké emigrace, ktera
je povazovana za prvni pocetnéjsi a velice vyznamnou emigraci polskych ob¢antl, az po
soucasnost a v kapitole treti se o néco podrobné&ji zaméfuji na rozdil mezi emigraci
Polakl pted rokem 1989 a po roce 1989, ktery se netykal pouze piechodu z politické
emigrace do ekonomické, ale také odlisSného vybéru cilovych destinaci nebo poctu
emigrantd. Odtud uz prechazim z obecné emigrace Poldakti do konkrétni emigrace
do Nizozemska, které patii cela ¢tvrta kapitola od historie po soucasnost. V paté kapitole
pisi o vSech polskych organizacich, o polskych skolach, kostelich, obchodech, tisku
a médiich, polskych internetovych portdlech ¢i o polskych firmach nachazejicich se
v Nizozemsku v soucasné dobé¢ a také o tom, jak se tam vSechna polska zafizeni rozvijela
a dale rozviji. Posledni, Sestd kapitola, je vénovdna mému vyzkumu, ve kterém
pfedstavim grafy a udaje, které jsem ziskala z dotaznikového prizkumu mezi
nizozemskymi Polaky zrealizovaného béhem mého pobytu v Nizozemsku. Z vysledkt
dotaznikového Setfeni se pokusim vyvodit, jaky je zivot polské diaspory v soucasném

Nizozemsku a do jaké miry se Polaci integruji do nizozemské spolecnosti.



1 DEFINICE DULEZITYCH POJMU

Nejprve bych rada vysvétlila par pojmi, které v mé praci pouzivam. Cerpala jsem

zejména ze slovnikl, vkterych byl popis termintt podle mé nejsrozumitelnéjsi

vvvvvv

1.1 MIGRACE
Vychazi z latinského slova migratio = piestéhovani, té¢Z st€hovani.

Podle Ministerstva vnitra Ceské republiky migrace je piesun jednotlivci i skupin
Vv prostoru, ktery je spolu s porodnosti a Umrtnosti klicovym prvkem v procesu
populac¢niho vyvoje a vyrazn€ ovliviiuje spoleCenské a kulturni zmény obyvatel na vSech
urovnich. S ekonomickym rozvojem se intenzita migrace neustdle zvySuje. Migrace
muze byt kratkodobd, dlouhodoba, trvala i opakovana (cirkularni).!

Velky sociologicky slovnik navic dopliuje, ze migrace je prostorové premist'ovani
osob pies libovolné hranice (zpravidla administrativni), spojené se zménou mista bydlisté
na dobu kratsi ¢i delsi, pfipadné natrvalo. Pojem migrace nemusi byt pouzit jen pro
mobilitu lidi, biologie a zoologie se zabyvaji migraci rostlin a zvifat. Vzhledem
k vyznamu migrace byla rozpracovana fada ukazateld, jimiz ji lze sledovat, ptipadné
méfit jeji intenzitu. Data o migraci viak nebyvaji b&Zné& dostupna a zpravidla ani Gplna.?

V soucasnosti md pojem migrace mnoho forem. Lidé se mohou pohybovat mezi
hranicemi nebo uvnitt statu z velkého mnozstvi diivodi. Nejcasteji jsou lidé na cestach
Z diivodu obchodovani, sluzebnich cest, dovolené, studia, cestovani. Ale také se mohou
stat ob&ét'mi politického rezimu, hladomoru ¢i néjaké ptirodni katastrofy a stéhovat se,
opoustét sviij domov zcela nedobrovolné. Tudiz jak vime, migrace se da roz¢lenit podle
velkého mnozstvi kritérii. Rada autorii zabyvajici se migraci pracuje s vlastni typologii.
Obecné miizeme migraci generalizovat podle nasledujicich vlastnosti:

1. Lokalizace
a) Mezinarodni migrace — jedna se o pohyb jedince mezi hranicemi stati.
S mezinarodni migraci souvisi migrace kontinentalni a mezikontinentalni.
Migrace kontinentalni l1ze byt dale specifikovana jako migrace regionalni.
b) Vnitrostatni migrace — jedna se pohyb jedince uvnitf statu. Interni migraci

mizeme rovnéz specifikovat na migraci regionalni & lokalni.?

! Ministerstvo vnitra CR. Dostupné z: https://www.mvcr.cz/migrace/clanek/slovnicek-pojmu.
2 PETRUSEK, Miloslav a kolektiv. Velky sociologicky slovnik, s. 627.
* HENIG, David. Migrace. Piehledové studie 07/9.
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2. Pficina

a) Dobrovolna migrace — ta je zpisobena na zakladé védomé, dobrovolné
volby. Zpravidla zde patii pracovni migrace, migrace za ucelem studia,
migrace z divodu sjednoceni rodin apod.

b) Nedobrovolna migrace — jedna se o migraci, ktera se uskute¢nila
na zakladé¢ nedobrovolného rozhodnuti, vyhosténi i evakuace. Muze se
jednat o duavody politické, nabozenské, ekonomické, environmentalni
apod. Podle sily Ize migraci dale ¢lenit:

e Vnucend migrace — vznika vyjadienim mocenskych vztahli mezi
lidmi, probihd diky né¢komu, kdo ma moc a silu donutit jedince
migrovat. Objevuje se zejména v prubéhu valek, kdy dochazi
k masovému vyhanéni obyvatelstva. V jiném piipadé se muze
objevovat diky socidlnimu inzenyrstvi, kdy jsou lidé nuceni se
vysté¢hovat z diivodu vystavby obchodnich center, tovéaren,
ptehrad apod.

e Vynucend  migrace @ —  je  zapfi¢inéna v disledku
environmentalnich hrozeb, jako je nepfiznivé sucho, povodné,
epidemie a hladomor, pidni eroze, desertifikace apod.*

3. Doba trvani

a) Kratkodoba migrace — za kratkodobou migraci se dle Organizace pro
hospodatiskou spolupraci a rozvoj povazuje ta migrace, kdy osoba
piekroc¢i hranice jiného statu, nez v jakém ma obvyklé bydlisté¢ a pobyva
tam na dobu trvajici minimalnég tfi mésice, nikoliv v§ak na dobu delsi nez
jeden rok. Kratkodobou migraci seé rozumi pracovni migrace, migrace
za ucelem studia. Migrujici osoby nemaji zamér se v cilové zemi usadit.
V piipadé¢ rekreace ¢i dovolené, navstévy pratel nebo ptibuznych, 1éceni
a naboZenské pouti se o kratkodobou migraci nejedna.

b) Dlouhodoba migrace — za dlouhodobou migraci se povazuje ta migrace,
kdy osoba ptekroci hranice jiného statu, nez v jakém ma obvyklé bydlisté
a pobyva tam na dobu del$i neZz jeden rok. Na zakladé toho se zemé,
do které se pristehoval, stava zemi s jeho obvyklym bydlistém. Z pohledu

zemée, ze které osoba odesla, bude osoba povazovana za dlouhodobého

* HENIG, David. Migrace. Piehledové studie 07/9.
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emigranta a naopak z pohledu zemé ptichodu bude osoba povazovana

za dlouhodobého imigranta.’
Dale muZzeme migraci napiiklad délit na individualni, kolektivni ¢i masovou. Od
pojmu migrace se odvijeji pojmy s migraci souvisejici, kterymi jsou emigrace, imigrace

¢i reemigrace.

1.2 EMIGRACE
Vychazi z latinského slova emigrare = stéhovat se, vystéhovat se.

Je podle Velkého sociologického slovniku ptest€éhovani (dobrovolné ¢i nucené)
do jiného mista, trvale nebo docasn&.®

Definice v Akademickém slovniku cizich slov podobé uvadi, Ze emigrace je
dobrovolné nebo nucené vystéhovani do ciziny z politickych, hospodatskych,
nabozenskych a jinych divodi; pobyt v cizin€ po tomto vysté¢hovani. Osoba provadéjici
&innost emigrace se nazyva emigrant, vystshovalec.’

Hospodaiska emigrace je synonymem pro ekonomickou ¢i vydélkovou emigraci.
Je to vyjezd do zahrani¢i z divodu nedostatku pracovnich pftileZitosti a nevyhovujicim
zivotnim podminkdm v rodné zemi s cilem najit si lep$i praci, mit vyssi vydelky a tim si

zlepsit svou Zivotni troven.®

1.3 IMIGRACE

Je pfistéhovalectvi, opak emigrace.9

1.4 REEMIGRACE

v, s . I Mr My . o r v 1,4 v 1
Je zp&tna migrace, navrat dfiv&jsich emigrantii do své matefské zems. '

Vétsina lidi zaménuje slova emigrant, migrant ¢i imigrant se slovem uprchlik
a bere je jako synonyma. Experti ale uvadéji, Ze mezi témito pojmy je zasadni pravni
rozdil.

Jednoduse feCeno emigrantem se rozumi vystéhovalec, imigrantem pfist€hovalec

a migrant je n€kdo, kdo se st€éhuje odnékud nékam. Tém nehrozi vaZné nebezpeci, hrozba

® OECD. Dostupné z: https://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?1D=1562.

® PETRUSEK, Miloslav a kolektiv. Velky sociologicky slovnik, s. 255.

7 PETRACKOVA, Véra a Jiti KRAUS. Akademicky slovnik cizich slov, S. 194.

8 Cambridge Dictionary. Dostupné z: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/economic-
migrant

® PETRACKOVA, Véra a Jiti KRAUS. Akademicky slovnik cizich slov, s. 323.

1% Slovnik polského jazyka PWN. Dostupné z: https://sjp.pwn.pl/szukaj/reemigracja.html.
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pronasledovani nebo smrti. Migruji vétSinou za lep$im Zivotem, za vidinou vydélku nebo
za vzdélanim ¢i rodinou. Mohou ale také opoustét svou zemi kvuli nevyhovujicim
politickym rezimGm, hladomoru, extrémni chudobé nebo piirodni katastrofé. Podle

mezinarodniho prava by z téchto duvodu vétsSinou nebyli povazovani za uprchliky.11

15 UPRCHLIK
Je osoba, kterd je v bezprosttednim ohrozeni zivota.

Stava se mezinarodné prohlasenou za uprchlika podle Zenevské umluvy z roku
1951. Prcha pted ozbrojenym konfliktem, nésilim nebo pronasledovanim kvtli své rase,
nabozenstvi, narodnosti ¢i z politickych diivodi. Hleda bezpeci v okolnich zemich, které
by ho mély ochranit, zajistit mu azyl a dohlédnout, aby jeho zakladni lidska prava byla
respektovéna. Stat, do kterého uprchl, nese za ného hlavni zodpovédnost a fesi postaveni
uprchlikii podle vlastnich zdkont. Hled4 pro jejich situaci dlouhodobé feseni, protoZe je
nemuzou poslat zpét do nebezpec¢i smrti, které jim hrozi v jejich rodné zemi. Proto si
uprchlici nevybiraji nebo neméli by si vybirat zemi, do které uprchnou, ale méli by byt
vdééni za kazdou pomoc. RozliSujeme je na valecné uprchliky, kteti utekli kvili vale¢né
situaci ve své zemi a politické uprchliky, ktefi utekli diky ndsilnému politickému

rezimu.*?

1.6 EXIL

Je zkratka z latinského slova exilium = vyhnanstvi, vynuceny odchod do ciziny.*?

1.7 INTEGRACE

Je postupné zaclenovani imigrantl do struktur a vazeb spolecnosti domaéciho
obyvatelstva. Jedna se o komplexni jev, ktery je pfirozenym disledkem migrace a ktery
ma své politické, pravni, ekonomické, socialni, kulturni, psychologické a nébozenské

aspekty.'*

1.8 DIASPORA

Vychazi z feckého slova diaspora = rozptyleni, rozseti.

' ZEMANEK, Martin. Kdo je uprchlik a kdo migrant? Dostupné z:
https://www.cssd.cz/aktualne/nazory-a-komentare/pojmy-a-otazky-kdo-je-uprchlik-a-kdo-migrant/.
2 UNHCR. Dostupné z: https://www.unhcr.org/cz/365-cznews2016uprchlici-a-migranti-html.

3 ZACH, Ales. Kniha a cesky exil 1949-1990: Bibliograficky slovnik nakladatelstvi, vydavatelstvi
a edic.

¥ Ministerstvo vnitra CR. Dostupné z: https://www.mvcr.cz/migrace/clanek/slovnicek-pojmu.
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Podle Slovniku polského jazyka diaspora znamena rozptyleni néjaké etnické nebo
nabozenské skupiny po svéte.

Akademicky slovnik cizich slov podobn¢ udava, ze diaspora je nabozenské nebo
etnické spoleCenstvi zijici (rozptylen€) v rdmci jiného spoleéenstvi.16

Podle Velkého sociologického slovniku je diaspora termin oznacujici v helénistické
a fimské dob¢ zidovské vystehovalce z Palestiny a jejich potomky, ktefi Zili ve vétSim ¢i
mensSim poctu v méstech a osadach piedevSim ve vychodnim Stfedomoii. Zacatek
diaspory je v roce 721 pi. Kr. po dobyti Samarie a v roce 586 pi. Kr. po padu Jeruzaléma.
Od roku 135 se jiz o diaspofe nemluvi, protoze vichni Zidé byli jiZ rozptyleni a vstup
do Jeruzaléma jim byl zakazan. Od vytvoreni statu Izrael (15. 5. 1948) se opét zacal

pouzivat termin diaspora k oznafeni asi 12 milionli Zidi Zijicich mimo izraelsky stat.

s . oo G 17
V §ir§im slova smyslu se tento pojem uziva i pro jiné narody.

19 POLSKA DIASPORA

Je pojem specificky, nebot’ zahrnuje vSechny Polaky, osoby polského ptivodu, ktefi
ziji za hranicemi Polska. Tento termin pouzivaji Castéji védecké studie, nezli samotni
¢lenové polské diaspory. Ti pouzivaji slovo Polonia, coz je v Polsku vS§eobecné znamy
nazev pro celou polskou diasporu. Podle spolehlivych odhadt za hranicemi Polska zije
okolo 15 az 20 miliont lidi polského piivodu, pfi¢emz soucasna polska populace Zijici
piimo v Polsku tvofi necelych 38 miliont lidi. TudiZ dohromady je na svété pfiblizné
60 miliont Polaki. Diivody tohoto masivniho pfesidleni nékolika generaci Polaka se lisi.
Zahrnuji pfesouvani polskych hranic, nucené presidleni a politickou nebo ekonomickou
emigraci. Velka cast polskych ob¢ani, ktera na zacatku 20. stoleti emigrovala prevazné
do Spojenych statii americkych, byli polsti Zidé. Dnes tvofi s jejich rodinami vyznamnou
soucast zidovské diaspory. Do roku 1939 bylo Polsko domovem pro nejvétsi Zidovskou
populaci na svété. Ale vice nez 3 miliony polskych Zidi bylo za druhé svétové valky
zabito nacistickym Némeckem. Bé&hem poslednich dvou desetileti, kdy se Polska
republika té8i ze znovuziskani svobody a suverenity, polské ministerstvo zahrani¢nich

véci, senat a mnoho dalSich instituci vynalozily velké usili na pomoc vysidlenym

1 Slovnik polskeho jazyka PWN. Dostupné z: https://sjp.pwn.pl/szukaj/diaspora.html.
Y PETRACKOVA, Véra a Jiti KRAUS. Akademicky slovnik cizich slov, s. 162.
Y PETRUSEK, Miloslav a kolektiv. Velky sociologicky slovnik, s. 207.
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polskym obcantim po celém svété. Tato pomoc zahrnuje rizné formy a aktivity od

.7 . . ’ r ’ r ’ -vr 18
finan¢ni pomoci po aktivni podporu prav polskych narodnostnich mensin v zahranici.

1.10 POLONIA

Znamena latinsky, ale i ve vice jazycich slovo Polsko. V rozsahlejsim slova smyslu
Polonia oznacuje ty, kteti maji polské koteny, jsou svazani s polskou kulturou a celkové
se citi byt Polaky i piesto, ze se nenarodili v Polsku. Termin Polonia obecné pouzivame,
kdyz mluvime o polskych komunitach v zahranici, nejcastéji v takovych statech jako je
USA, Kanada, Francie ¢i Brazilie, kde dominuji ti, jejichz prarodi¢e nebo praprarodice

odjeli z Polska pred n&kolika desitkami let."

1.11 NIZOZEMSKO, HOLANDSKO CI NIZOZEM{?
Protoze zemé¢, kterou se v mé bakalaiské praci zabyvam, ma vice vzitych nazvu
a mnoho lidi nevi nebo si neni jistych, jaky ndzev spravné pouzivat, rada bych zde
vysvétlila, jak to vlastné je. Jestli jsou to synonyma nebo je mezi nimi né&jaky rozdil.
Oficialni nazev pro stat, o kterém pisi, je Nizozemsko. Proto také tento nazev budu
dale v mé praci pouzivat. Nizozemsko, nizozemsky Nederland, je slozen ze dvou slov:

neder = nizké4 a land = zemé. Je to z toho divodu, Ze celé Nizozemsko je jedna velka
20

A4

nizina s nejvyssim bodem Vaalserberg, ktery ma pouhych 322,5 m. n. m.

Pod jiz zminovany stat spada nejen evropska ¢ast, kterou zname jako Nizozemsko,
Holandsko ¢i Nizozemi, ale také tii ostrovy nachazejici se v Karibiku (Bonaire, Svaty
Eustach a Saba), znamé jako Karibské Nizozemsko, coz jsou zvlastni spravni obvody
Nizozemska. Spole¢né s dalSimi tfemi ostrovnimi karibskymi staty Aruba, Curagao
a Svaty Martin tvoii Nizozemské kralovstvi s jednotnou hlavou statu, kterou je krél
Vilém-Alexandr.”!

Samotné Holandsko je pouze sttedozapadni ¢ast Nizozemska. Jmenuji se tak dveé
Z dvanacti nizozemskych provincii — Severni a Jizni Holandsko. Proto pouZzivat pojem
Holandsko pro celou zemi je nespravné, ale i piesto velice rozsifené. 1 samotni

Nizozemci Gasto pouzivaji slovo Holland misto korektniho Nederland.?? Je to n&co

'8 Ministerstvo zahraniénich v&ci Polské republiky. Dostupné z:
https://msz.gov.pl/pl/polityka_zagraniczna/polonia/definicje_pojecia/.

Y Tamtéz.

% Nizozemsko (Holandsko). Dostupné z: https://www.mundo.cz/holandsko.

2! Holandsko nebo Nizozemsko? Dostupné z: https://www.holandsko.cz/prakticke-
informace/holandsko-nebo-nizozemsko.html.

%2 Tamtéz.
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podobného, jako kdyz vétSina lidi pouziva vyraz Anglie ¢i Velka Britanie pro celé
Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, slovo Amerika pouze pro Spojené
staty americké nebo nékteii feknou slovo Cechy, ale mysli tim celou Ceskou republiku.
Dale se muzeme setkat stfetim pojmem Nizozemi. Nizozemi je nazev pro
historicky region, ktery se v minulosti rozkladal v okoli usti fek Ryn, Selda a Méza
na tzemi dne$niho Beneluxu (Belgie, Nizozemsko, Lucembursko). Tudiz pouzivat slovo

Nizozemi je zastaralé, nebot’ oznacuje tehdejsi Nizozemsko.?

1.12 NIZOZEMSKO V POLSTINE

V Polsku je oficialnim nazvem pro Nizozemsko ,,Krolestwo Niderlandow”, tedy
Nizozemské kralovstvi, ale bézné se pouziva neformalni nazev ,,Holandia“, z kterého
také vychazeji vSechny odvozené tvary (,,holanderski, ,,Holander*). Pojem Niederlandy
je v soucasném polském jazyce pouzivan pouze pro historickou oblast nachazejici se
Vv nynéjS§im Nizozemsku za dob Habsburkd. Skoro zadny z Polaki uz dnes slovo
Niederlandy nepouzije, pokud mluvi o Nizozemsku. Proto v anketé, kterou jsem psala

.t s s , . 24
V polstin€, pouzivam vyraz ,,Holandia*.

% Holandsko nebo Nizozemsko? Dostupné z:  https://www.holandsko.cz/prakticke-
informace/holandsko-nebo-nizozemsko.html.
# Slovnik polského jazyka PWN. Dostupné z: https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/;1831.
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2 STRUCNY HISTORICKY PREHLED POLSKE EMIGRACE

2.1 VELKA EMIGRACE (WIELKA EMIGRACJA)

Exil si Poléci hledali sice uz po prohrané polsko-ruské vélce (1792), Ko$ciuszkove
povstani (1794) ¢i po Napoleonskych valkach (1803 — 1815), ale prvni vétsi vinou polské
emigrace byla tzv. Velkd Emigrace, ktera zacala po tzv. Listopadovém povstéani, coz bylo
polské narodni povstani proti Ruskému impériu, které probihalo od 29. listopadu 1830 do
21. fijna 1831. Povstani skoncilo porazkou polskych povstalct a jesté vétSim utuZzenim
ruské nadvlady nad polskym tGzemim. Autonomie Polského kralovstvi, znamé jako
Ruské Polsko (1815 — 1864), jehoz kralem byl rusky car, byla podstatné omezena. Sném
byl zruSen stejné jako samostatna polskd arméda (polsti vojaci museli nastoupit do ruské
armady), mezi obéma zemémi byla zavedena celni bariéra, coz mélo velmi Skodlivy
dopad pro polské hospodafstvi a néasledovala znac¢na rusifikace. Polsti obyvatelé byli
znaéné¢ utlacovani bez jakychkoliv prav a osobni svobody, odpurci byli dokonce
deportovani do vyhnanstvi na Sibif nebo na Kavkaz.?

Kolem 8 az 9 tisicii 0osob nejprve emigrovalo do Pruska a Rakouska, odkud poté
velka cast mifila na zapad. Nejvice emigrantt (pies 5 tisic) se usadilo ve Francii, o néco
méné z nich ve Velké Britanii, Belgii, Svycarsku, Skandinavii ¢i v Americe. Mezi
emigranty byla hlavné polska Slechta, ¢lenové tzv. Narodni vlady, vojéci, politici,
intelektualové, umélci a spisovatelé, mezi kterymi byli na piiklad Adam Mickiewicz,
Juliusz Stowacki, Jozef Bem, Zygmunt Krasifiski nebo Fryderyk Chopin.?

Polaci zakladali v exilu politické skupiny, které vyvijely intenzivni aktivity
zaméfené na revoluc¢ni zmény ve své rodné vlasti. Nejvyznamnéjsi byly Hotel Lambert,
Polska demokraticka spole¢nost (Towarzystwo Demokratyczne Polskie) nebo Polsky
narodni vybor (Komitet Narodowy Polski) ve Francii ¢i Polsky lid (Lud Polski/ Gromady
ludu Polskiego) ve Velké Britanii. Vznikaly také ¢etné polské instituce a organizace jako
napiiklad Historicko-literarni sdruzeni (Towarzystwo Historyczno-Literackie), Polska
knihovna v Pafizi, Polska narodni §kola v Pafizi, zvana batignollska, Instituce cti i chleba

(Instytucje Czci i Chleba) a jiné.?’

% ZRADA, Jerzy. Wielka Emigracja po Powstaniu Listopadowym: Dzieje Narodu i Parnstwa
Polskiego,

% Tamtéz.

2" KALEMBKA, Stawomir. Polskie wychodzstwa popowstaniowe i inne emigracje polityczne
W Europie w XIX wieku w: Polska XIX wieku, panstwo-spofeczeristwo-kultura, s. 17-18.
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Polaci opoustéli sviyj kraj také po netispéSnych pokusech o revoluci v letech 1846
(Krakovska revoluce) a 1848 (Jaro narodi neboli Rok revoluce), ale dale hlavné
po tzv. Lednovém povstani, coz bylo dal§i netuspésné polské narodni povstani proti
Ruskému impériu, které trvalo od 22. ledna 1863 do fijna 1864. Bylo to nejvétsi polské
narodni povstani, po jeho potlaceni z tehdejsiho Polska uteklo okolo 10 tisic povstalct.
M¢lo mimo jiné i podporu mezinarodniho vefejného minéni. Pfesto emigrace
po lednovém povstani je zvana také jako Mala emigrace. A to ne proto, Ze by z Polské
zemé uteklo mén¢ lidi nez po Listopadovém povstani, ale protoze neméla tak velky vliv
na stat a polsky narod jako Velka emigrace, neni pojimana jako tak vyznamna.”®

Po politické emigraci, kterd nasledovala po téchto povstanich, ndsledovala éra

ekonomické emigrace.

2.2 EKONOMICKA EMIGRACE

Od konce 19. stoleti se za¢inala objevovat ekonomicka emigrace, ktera trvala az
do zacatku druhé svétové valky. Pfic¢inou bylo hlavné hospodaiské, politické a narodni
utlaovani, velky pfirozeny ptiristek porodnosti a s tim svazana pielidnénost. Lidé byli
velice chudi, nemé¢li dostatek penéz a jidla na obzivu, byl nedostatek prace. Proto jezdili
do zahraniCi tzv. za chlebem. Polaci emigrovali hlavné do Severni a Jizni Ameriky, kde
hledali bezpeéné misto k osidleni s pracovnimi ptilezitostmi. Nejvice se jezdilo
do Spojenych stati americkych, Brazilie, Argentiny a Kanady. Polaci tam (zejména
v USA, kde byla nejpocetnéjsi skupina Polédkl z predeslé politické emigrace) vytvareli
polské skoly a organizace, které mély mimo jiné za cil pomoci svym krajanim doma
ve vlasti ziskat nezavislost. Nejvétsi uprchlické organizace byly Polské fimsko-katolické
sdruzeni v Americe (Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w Ameryce), Narodni
polsky svaz (Zwigzek Narodowy Polski), Svaz polskych sokoli v Americe (Zwigzek
Sokolow Polskich w Ameryce) a Svaz Polek v Americe (Zwiazek Polek w Ameryce).?

Pod rakouskym ziborem vzniklo v roce 1909 v Krakové SdruZeni polskych
emigrantli (Polskie Towarzystwo Emigracyjne), které pomahalo a staralo o polské
emigranty az do roku 1939. SdruZeni zaklddalo agentury zprostfedkovéavajici praci
Vv zahrani¢i, prodavalo jizdenky na lodé do zamoiskych statt, slovniky a privodce

po danych zemich, informovalo o podminkach cesty a situaci v cilovych statech

% KALEMBKA, Stawomir. Polskie wychodzstwa popowstaniowe i inne emigracje polityczne
W Europie w XIX wieku w: Polska XIX wieku, panstwo-spoteczeristwo-kultura, s. 20-21.
# KOLODZIEJ, Bernard. Emigracja polska po powstaniach XIX wieku, s. 320-321.
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emigrace aposkytovali emigrantim bezplatnou pravni pomoc. Kromé zamotiské
emigrace, které mély hlavné osidlujici charakter, jezdili Polaci do Evropy za vydélkem
na sezoénni prace. Nejpopularnéjsi evropsky stat bylo Némecko, kde provadéli rolnické

prace a Francie, kde jezdili hornici.*®

2.3 VALECNA A POVALECNA EMIGRACE

Dalsi velka vina emigrace nastoupila se za¢atkem druhé svétové valky, ktera byla
Vv Evrop¢ zahajena 1. zéaii 1939 utokem nacistického Némecka na polsky poloostrov
Westerplatte u Gdanska. Pozdéji se k tomuto utoku piipojil Sovétsky svaz, ktery
spole¢né s Némeckem Polsko v jediném mésici zlikvidovali a rozdélili si jeho Gzemi.
Po prohrané Zatijové kampani neboli téz Invazi do Polska, ¢ast polského vojska se
i s dustojnickym armadnim sborem a polskou vladou evakuovala pies Rumunsko
do Francie, odkud poté po kapitulaci Francie v roce 1940 ¢ast uprchlikd, hlavné vojaci
I polska exilova vlada, byla evakuovana do Velké Britanie a ¢ast vojakt do dalSich zemi,
kde se formovaly polské armadni jednotky. Ve Velké Britanii byla nejvétsi skupina
vale¢nych polskych emigranti. Také tam wvznikaly polské vzdélavaci instituce,
nemocnice, polsky tisk, obchody ¢i riznoroda polska sdruzeni.®*

Béhem druhé svétové valky emigrovalo do zahrani¢i zriznych divodi az
5 miliont Poléki. Diky politice hitlerovského Némecka a Stalinova Ruska dochazelo
k nucenym migracim. Civilisté byli vysidleni ze zni¢eného Polska, vyvazeni do Némecka
délat nucené prace, deportovani do Sovétského svazu, byli evakuovani nebo prosté
proti okupantim nebo byli véznéni mimo tzemi Polska jako vale¢ni zajatci. Po skonéeni
druhé svétové valky v roce 1945 se néktefi tito nuceni polsti emigranti, mezi kterymi byli
také v€zni koncentracnich tabord, vratili zpét do Polska, ale mnoho znich zlstavalo
V zahrani¢i z divodu nesouhlasu s nadchazejicim komunistickym reZimem.
Nejpocetnéjsi polské skupiny zlstaly ve Velké Britanii a USA. Mensi skupiny dale
V Australii, Izraeli, Kanadég, Francii, Brazilii, Argentin€ nebo na Novém Zélandu.*

Je tfeba se zminit také o emigraci polskych Zidi, ktefi jesté v dob& pied druhou
svétovou valkou tvofili 10 % polské populace. Byla to nejvétsi komunita Zidi v Evropé

Gitajici pres 3 milidny osob. Zidé zadinali z Polska emigrovat uz v 19. stoleti, kdy utikali

%0 KOLODZIEJ, Bernard. Emigracja polska po powstaniach XIX wieku, s. 322.

! Emigracje polityczne z ziem polskich. Dostupné z: https://sztetl.org.pl/pl/slownik/emigracje-
polityczne-z-ziem-polskich.

¥ Tamtéz.
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zZ ruského zdboru diky protizidovskym dekretim zvanym ,,majové zdkony*. St¢hovali se
hlavné do Ameriky, konkrétné¢ do Spojenych statd americkych, a Palestiny. Vyjizdéli
také z rakouského zaboru, ale tentokrat hlavn¢ z ekonomickych diuvodt. Emigrace tolik
neoblibeného a utla¢ovaného semického naroda stoupla z tzemi Polska v letech 1929 az
1933 kviili celosvétové hospodaiské krizi i kvili nariistajiciho antisemitismu.*

Po skonceni druhé svétové valky byla emigrace diky komunistickému rezimu
znaéné omezena, protoze politika v Sovétském svazu zakazovala kontakt obcanti stati
socialistického bloku se staty zapadnimi, ve kterych vladla demokracie. V té dob¢ vétsina
emigraci polskych ob¢anii byla nelegilnim utdkem. Také Zidé, ktefi prezili holokaust,
dale nelegaln¢ utikali ze Sovétského svazu a Polska. Jejich vycestovani organizovala
sionisticka organizace pod krycim jménem ,,Bricha®“, coz hebrejsky znamena utek.
Uprchlici ze zacatku piebyvali v tdborech pro uteCence, odkud poté odchdzeli
do Palestiny, USA nebo jinych zemi. Zaroven existovala moznost legalni emigrace,
kterou organizovala emigraéni oddéleni Ustiedniho vyboru Zida v Polsku, HIAS
(zkratka z anglického Hebrew Immigrant Aid Society, Hebrejska asociace pro pomoc
Imigrantim) a Pal-Amt (Imigra¢ni oddéleni zidovského zastupitelstvi pro Palestinu). Od
vyhlaseni nezavislosti statu Izrael v roce 1948 byla legalni emigrace zna¢né omezena
komunistickymi organy az do konce roku 1949, kdy bylo povoleno, aby zidé polské
narodnosti odesli. Vydavaly se specialni cestovni doklady, které jim umoznily piekrocit
hranici pouze jednou, bez moznosti navratu. Ti, ktefi takto odesli, automaticky ztratili
své polské obcanstvi. Posledni vina zidovské polské emigrace nastala v roce 1968,
v dob¢, kdy polsky komunisticky rezim zahajil antisemitskou kampan nevidaného
rozsahu. V dusledku pronasledovani a utlacovani zidovského obyvatelstva, propousténi
z prace a celkové Sikany Polsko opustila nejvétsi ¢ast Zida (15-30 tisic).®*

Od sedmdesatych let dvacatého stoleti se pocet nelegalnich utekii stale vice
zvySoval. Divodem byly téméF nulové vyhlidky na zlepSeni hospodaiské situace v zemi
a rostouci ekonomicky nepomér mezi kapitalistickymi a komunistickymi staty.
K ekonomické emigraci se v osmdesatych letech pfidala tzv. solidarni emigrace, ktera
dostala nazev podle nezavislého odborového svazu ,,Solidarita®, ktery se tvrdé postavil
komunistické nadvladé. Reakci komunisti na aktivity masové podporovaného

spole¢enského hnuti Solidarita bylo zavedeni stanného prava, coz vedlo k jesté vétSimu

% ZALEWSKA, Gabriela. Emigracja Zydéw z Polski. Dostupné z:
https://sztetl.org.pl/pl/slownik/emigracja-zydow-z-polski.
¥ Tamtéz.
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sileni nenavisti k vladnoucimu rezimu. Kvuli valeénému stavu emigrovalo z Polska pies
milién polskych obcand, ktefi jeli kam jinam nez na zapad, a to hlavné do Némecka,
Francie, Rakouska, Svédska, Spojenych statd americkych a Kanady, ale také

do Nizozemska.®

2.4 EMIGRACE PO ROCE 1989

V Polsku se komunismus zacal hroutit jako Vv prvni ze zemi vychodniho bloku. Uz
od roku 1988 tam zacCala revoluce a velké demonstrace, které vyvrcholily jednanim
u Kulatého stolu, coz byla prvni diskuze komunisti s opozici, kterou reprezentoval
odborovy svaz Solidarita. Pravé tato jednani vedla k postupné zméné rezimu. Byly
zavedeny polo-svobodné volby, které vyhrala pravé Solidarita. Toto vitézstvi se povazuje
za pocatek polské tieti republiky. Po padu komunismu v Evropé v roce 1989 se migrace
mnohonasobné zvysila. Lidé méli najednou nové moznosti, konecné¢ mohli svobodné
jezdit do zemi zapadniho bloku, které byly pro n¢ dfive nedostupné. Polsti obcané uz
nemuseli diky politickému rezimu ze svého rodného kraje utikat, proto v té dobé
nastoupila éra vydélkové emigrace, ktera se naplno rozbéhla po vstupu Polské republiky
do Evropské unie v roce 2004. Také pocet cestovateli se markantné zvysil, protoze
vSechny samoziejmé lakalo vidét, jak to v diive zakdzanych zemich vypada, jak se tam
zije. Se vstupem do Evropské unie obcané Polské republiky ziskali okamzity volny vstup
na pracovni trh Velké Britanie, Irska a Svédska. Od roku 2006 mohou volné pracovat
i zaGit podnikat také v Recku, Portugalsku, Spanélsku a Finsku. V Nizozemsku od roku
2007, od roku 2008 ve Francii, 2009 Dansku a Belgii a v Némecku a Rakousku az od
roku 2011.%

% Emigracje polityczne z ziem polskich. Dostupné z: https://sztetl.org.pl/pl/slownik/emigracje-
polityczne-z-ziem-polskich.
*® OLBRYCHT, Pawel. Migracje zarobkowe polakéw - przesziosé i terazniejszosé, 29.
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3 ROZDIL MEZI EMIGRACI POLAKU DO ROKU 1989 A PO
ROCE 1989

Od minulosti az do doby nezavislosti ve 20. stoleti, po celou dobu, kdy Polsko
nebylo na mapé svéta, hlavnim cilem polské emigrace bylo znovu ziskat nezavislost.
Emigrace fungovala piedevsim k zorganizovani se a k vyvolavani povstani, diky kterému
by Polaci znovu ziskali svou zemi. Tento cil byl spolecny pro vSechny Poléky a politické
skupiny ptisobici mezi emigranty, bez ohledu na to, jak silné existovaly mezi nimi
konflikty.*’

Emigrace Polakl se podstatné hodné lisila od emigraci jinych narodd. Zadna
z ostatnich emigraci neexistovala v takovém poctu tak dlouho a nepietrzité¢ jako polska
emigrace. Zadna neméla tak bohaty vnitini Zivot, zahrnujici zakladani spolkd a sdruZeni
mivala aZ pies tisic ¢leni. Zadna z nich neprovadéla tak rozsahlé aktivity mezi cizimi
narody, neméla mezi sebou tolik vyzna¢nych jedinci (zejména literarnich umélci)
a nem¢la tak hojné kulturni, vzdélavaci a propagandistické bohatstvi. Naptiklad béhem
30 let (od roku 1832 do roku 1862) se v exilu vyskytovalo okolo 120 polskych ¢asopist
a periodik pro uplrchliky.38

Polska emigrace byla tak pocetna a dlouhotrvajici mozna také diky tomu, ze se
béhem 19. stoleti Polsko setkalo s mnoha nezdary. Ptitomnost polskych obc¢ant a jejich
nové vytvafenych instituci na zapadé€, zastupujici po€etné funkce neexistujiciho statu,
vypovidala o vytrvalé snaze Polaki ziskat nezavislost.

V den, kdy skoncila prvni svétova valka, Polsko po 123 letech kone¢n¢é ziskalo
nezavislost a necelé¢ 2 miliony Poldkl reemigrovalo, €ili vratilo se zpét do své rodné
zemg. Presto se ale odhaduje, ze po roce 1918 Zilo v zahranici okolo 4 miliont Polakd.
Témét polovina z nich emigrovala do Spojenych stati americkych (1 900 000), poté
Brazilii (100 000), Argentiny (68 900) ¢i Kanady (33 000). Do stata v Evropé se
prestéhovalo okolo 800 000 polskych ob¢anti. Do Polska uz se nevraceli, protoze v jiném
staté si uz nasli zdzemi a zalozili rodiny nebo jim vyhovovaly podminky daného statu,

lepsi Zivotni urovet.*

¥ KALEMBKA, Stawomir. Polskie wychodzstwa popowstaniowe i inne emigracje polityczne
W Europie w XIX wieku w: Polska XIX wieku, panstwo-spofeczenstwo-kultura, s. 40.

* Tamtéz.

% GOSK, Aleksander. Muzeum emigracji w Gdyni. Brozura.
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V mezivale¢ném obdobi trvale emigroval do zahrani¢i dalsi milion lidi s polskou
narodnosti. 800 tisic emigrovalo do zdmoiskych statll, z nichz okolo 170 tisic se vratilo
zpatky do Polska a do evropskych stati emigrovalo kolem 1 500 000 Poléki, ale milion
se vratil zpét. Tentokrat pievladala kontinentadlni emigrace nad zamoiskou.
Nejvyhledavanéjsimi staty bylo Némecko, Francie, Belgie nebo Litva. Cilem polské
emigrace uz nebylo ziskat nezavislost, ale usidlit se v jinych zemich, které tolik neutrpély
valkou a vyd¢lat si na zivobyti v obdobi chudoby.40 Nejvice Polakl se vracelo do své
rodné vlasti v obdobi Velké hospodaiské krize (1929 — 1933), protoze z diavodu
nedostatku prace zaméstnavatelé ve vSech zemich nejprve propoustéli cizince a také se
zptisnovaly imigracni zakony. Polsti obyvatelé poté bez prace neméli diivod v zahranici
zustavat a vraceli se domt, kde je ovSem také ¢ekala velka bida, nebot’ Polsko bylo hned
po Némecku krizi zasazeno nejvice ze viech evropskych stati.*!

Béhem druhé svétové valky se da hovofit pouze o emigraci nedobrovolné
a vnucené. Kdy nacist¢é masové deportovali obyvatelstvo do koncentracnich tabori,
na sever do vyhnanstvi na Sibif a Kazachstanu nebo do Tteti fiSe, kde museli provadét
nucené prace. V dusledku germanizace bylo z Polska vyvezeno také mnoho déti
na pievychovu. RovnéZ nespoCet vojakd muselo opustit svou rodnou zemi, kdyz
s polskymi vojsky bojovali na vSech evropskych frontach. Odhaduje se, Ze v druhé
svétové valce mohlo valéit az dva miliony polskych vojakili, mezi kterymi byli i civilisté,
nebot’ Polsko bylo jedinou zemi Evropy, kterd hrd¢ bojovala od zacatku az do konce.
Mezi polskymi obcany bylo také par uprchlikl, kterym se podafilo utéct do USA,
Kanady, Australie nebo Argentiny a také do Indie, Mexika & na Blizky vychod.*

Centrem povalecné emigrace byla ale Velkd Britanie, kde se v exilu nachazela
polska vlada. Po druhé svétové valce bylo v Polsku okolo desiti milionti obyvatel méné¢.
Ve valce zemielo tidajné vice nez Sest milion Polaki, mezi kterymi byla také ohromna
Sast Zidd. Zbytek ptezivsich, cca &tyfi miliony lidi, se ze zahrani¢ni z davodu
nepiiznivého politického rezimu domu spiSe nevracel. Zuistal pfedev§im ve statech, jako
je Némecka demokraticka republika, Francie, Belgie nebo Nizozemsko. V Sedesatych,
sedmdesatych a osmdesatych letech 20. stoleti Polaci emigrovali hlavné z divodu

politické perzekuce za vlady komunismu. Jako utocisté si vybirali samoziejmé zapadni

“0 GOSK, Aleksander. Muzeum emigracji w Gdyni. Brozura.

“t KOWALIK, Filip. Polska bieda lat 30., czyli Wielki kryzys pamieci. Dostupné z:
https://www.forbes.pl/gospodarka/wielki-kryzys-w-polsce-jak-wygladala-polska-gospodarka-w-
latach-30-xx-wieku/rlvOfs5.

*2 OLBRYCHT, Pawel. Migracje zarobkowe polakéw - przesziosé i terazniejszosé, s. 25-26.
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staty, mezi kterymi bylo také Nizozemsko. Vzhledem k tomu, Zze bylo velice obtizné
dostat se za hranice tehdejsi Polské lidové republiky, emigrantli nebylo mnoho. Kdyz
oviem nepoditam emigraci Zidti do Izraele nebo etnickych Némci, ktefi byli z uzemi
Polska nucen¢ vystéhovani. PoCet emigrantii se zacal znovu zvySovat s pfichodem
revoluce, kdy v roce 1988 migrovalo vice nez 2 miliény polskych obyvatel, mezi kterymi
byli zpravidla zdmozni a vysoce vzdélani obyvatelé, specialisté, kteti hledali své
uplatnéni v jinych, hospodaisky vyspélejsich zemich.*®

Do roku 1989 byly tedy divody emigrace jasné — politika, chudoba, mocensky
utlak, vyhnanstvi. Po padu komunismu tohle v§echno pominulo. Néco vic, néco méné,
ale preci jen podstatné. VSe se vyrazné zménilo, pro mnohé k lepsimu. Politika piesla
na demokracii, oteviely se hranice statu. Polsti ob¢ané uz neméli diivod opoustét svou
zemi z tak zavaznych problému jako v minulosti. Presto ale jejich emigrace z Polska
neustava. I dnes se Polaci drzi na nejvyssi pficce v poctu emigranti na svéte. Proto se
na ptikladu polské diaspory v Nizozemsku snazim vypatrat, jaké jsou jejich dnes$ni
divody.

S liberalizaci zdkona o pfechodu hranic chtéli najednou témét vSichni nékam
vycestovat. V roce 1989 odjelo z Polska az 19 miliont obyvatel. Jednalo se ale spise
0 vyjezdy kratkodobé a sezéonové za vydélkem nebo z diivodu cestovani. Na stalo v té
dob¢ tdajné emigrovalo pouze 1,3 milionti Polaka a to hlavné do Némecka, Spojenych
stati americkych, Velké Britanie, Spanélska, Italie nebo Rakouska. Do téchto zemi
Polaci jezdili uz pied vstupem Polska do Evropské unie, kde pracovali vétSinou
nelegalng. Jejich hlavnim cilem bylo si pfivydé€lat a poté se vratit domu a zlepsit si tak
zivotni Uroven, nebot’ politické zmény po revoluci mély vyrazny vliv na trh préace
a celkovou ekonomiku. Diky mnoha faktorim jako zna¢ny ptebytek importu nad
exportem, nedostatku motivace k investovani, nizké kvalifikace pracovniki a celkového
zpomaleni hospodaiského tempa mira nezaméstnanosti &inila az 16,4% (1993).%

Po roce 2004, kdy Polska republika vstoupila do Evropské unie, doslo k nejvétsi
emigraci v d&jinach Polska i celé Evropy po druhé svétové valce. V prvnich tiech letech
po vstupu do EU z Polska dlouhodobé emigrovalo pies 2 a pul miliont osob. Uz si
nevybirali Spojené staty americké a dalSi zamotské staty, ale soustiedili se na Evropu

a hlavné tedy zemé, které patii do EU. Diky Evropské Unii maji vSichni ¢lenové moZnost

* OLBRYCHT, Pawel. Migracje zarobkowe polakéw - przesziosé i terazniejszosé, s. 217.
“ Tamtéz, s. 27-28.
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voln¢ se pohybovat, bydlet a pracovat na tizemi ¢lenskych statii. Volny pracovni trh si ale
spousta zemi pro nové ¢leny jesté na par let uzaviela. V téchto zemich samoziejmé mohli
Proto se v té¢ dob¢ stali velice popularni zemée, které meély sviij pracovni trh otevieny
okamzité. Mezi tyto staty patii Velka Britanie, Irsko a Svédsko. Piesto prvni piicky mezi
staty, kam Polaci nejvice emigrovali, obsadily Velka Britanie, Némecko a Irsko
s Nizozemskem v t&sném zavésu.* Dnes tyto staty stale vedou jako nejcast&jsi destinace
polskych migrantd na svété. Jedinou vyjimkou je, ze od roku 2015 Nizozemsko
predb&hlo Irsko a stalo se tak tieti top destinaci.*® Ze viech moznych vyzkumi je ziejmé,
ze si Polaci vybiraji zrovna tyto zemé hlavné zduvodu vysokého vydélku. Do
Nizozemska se ale lidé st€huji, mimo jiné, také proto, ze je povazovana za liberalni
a vysoce tolerantni zemi, at’ uz vii€i naboZenstvi, imigrantim, drogdm ¢i sexudlni
orientaci. Dalsi dtvody, pro¢ si Polaci vybiraji Nizozemsko nebo pro¢ se rozhodnou

vibec z Polska odjet, se dozvime z mého vlastniho vyzkumu v posledni kapitole.

** OLBRYCHT, Pawel. Migracje zarobkowe polakéw - przeszlosé i terazniejszosé, s. 28-30.
“® Gtowny Urzad Statystyczny. Dostupné z: Dostupné z: https://stat.gov.pl/obszary-
tematyczne/ludnosc/migracje-zagraniczne-ludnosci/informacja-o-rozmiarach-i-kierunkach-
czasowej-emigracji-z-polski-w-latach-2004-2017,2,11.html.
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4 EMIGRACE DO CILOVE ZEME - NIZOZEMSKO

V dobach, kdy Polaci obecné zacinali emigrovat, emigrovali uz také
i do Nizozemska. Po lednovém povstani tam odjizdéli z divodu politické situace
V polskych zemich a nasledné na konci 19. stoleti diky Spatnému ekonomickému stavu.
Do Nizozemska v té dobé emigrovali hlavné d€lnici a femeslnici, mezi kterymi byl také
Adolf Wilhelm Krasnapolsky (Krasnapolski), vyuceny krej¢i, ktery v Amsterdamu
na hlavnim namésti Dam zalozil v roce 1866 kavarnu s nazvem ,,Nova polska kavarna“.
Tu pozdéji prebudoval naluxusni pétihvézdickovy hotel ,NH Grand Hotel
Krasnapolsky®, ktery tam stoji dodnes. Se svymi 468 pokoji, 36 apartmany, Sesti 0 néco
luxusnéjSimi apartmany, jednim vyhlidkovym apartmdnem a tfemi restauracemi se jedna
o nejvetsi hotel v celém Nizozemsku. Tento moderni hotel mél jako prvni hotel
v Amsterdamu teplou vodu a telefon v kazdém pokoji. A aby tam Krasnopolsky mohl
mit elektfinu, vybudoval vlastni elektrarnu Nederlandsche Elektriciteits Maatschappij,
ktera vSak neméla dlouhého trvani. Nicméné tento Poldk narozeny v Némecku je
vyznamnou 0sobou Vv nizozemském primyslu.*’

Jinym vyznamnym Poldkem s zidovskymi kotfeny byl Abraham Icek Tuschinski
(Tuszynski), ktery se proslavil v nizozemském filmovém primyslu. Na cesté pii emigraci
do Spojenych stati americkych se zastavil v Rotterdamu, kde uz nakonec zistal. Pozdgji
tam v roce 1911 zalozil své prvni kino Thalia a posléze oteviel dalsi téi kina s nazvy
Cinema Royal, Scala a Olympia. Jeho kina byla velice slavna a oblibend, protoze
do svych kin ptidal mnoho inovaci. Naptiklad vstupenky do kina uz neprodavali pouze
muzi, ale také Zeny. Jak je znamo, tehdy byly filmy némé, proto zaplatil orchestr, ktery
divakim k filmu hral. Nejvétsi novinkou byl najaty vypraveée, ktery film navic
komentoval. Jeho nejznamé;js$im a dodnes funkénim kinem je ale nad¢asové kino zvané
Tuschinski Theater vybudované v roce 1921 v Amsterdamu. Dnes ma jiz nazev Pathé
Tuschinski, ale jeho bohaté zdobeny interiér, stejné jako jeho fasada ve stylu Art Deco, je
potad stejny. V té dobé se jednalo o nejvétsi kino v celém Nizozemsku. Kromé hlavniho
salu, kde se vejde az 1290 divaki, kino zahrnuje jesté nékolik mensich salt. Dnes je
povazovano za nejkrasnéjsi kino Nizozemska a podle n€kterych dokonce i nejkrasné;jsi

kino svéta.*®

*" Hotel Krasnapolsky. Dostupné z: https://www.amsterdam.info/hotel-krasnapolsky/.
“® WROBLEWICZ, Michat. Theater Tuschinski — Marzenie polskiego emigranta.
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Na pocatku 20. stoleti, stale v ramci vydelkové emigrace, do Nizozemska odchazeli
také hornici. Ti byli zaméstnavani v dolech na izemi Limburgu, coz je jedna z dvanécti
nizozemskych provincii nachazejici se v jihovychodnim Nizozemsku. Oblast Limburg se
stala prvnim centrem polské diaspory v Nizozemsku. Zakladali se tam prvni polské
organizace a také nedélni katolické Skoly. Mozna také proto, ze nizozemska vlada tam
pro pfistéhovalce vytvofila velmi pfiznivé pracovni podminky, odpovidajici plat
a ptiméiené socialni zabezpeceni pro ty, ktefi pfichazeli se svymi rodinami. Navic po péti
letech pobytu a prace v dolech byla mozZnost ziskat nizozemské obganstvi.*® Dnes je
Nizozemsko stile velice oteviené pro cizince, ale prava jsou o néco striktnéjsi.
Nizozemské obcanstvi neni tak jednoduché ziskat, ale stdle ho lze obdrzet nckolika
zpusoby. Jestli se zadajici zrovna nenarodil v Nizozemsku nebo neni néktery z jeho
rodi¢l Nizozemec, je mozné ziskat nizozemské obcanstvi snatkem s Nizozemcem/
Nizozemkou a zit v Nizozemsku minimalné 15 let nebo mit vice nez 65 let a zit
Vv Nizozemsku minimalné¢ 15 let. Nizozemské obcCanstvi lze také dostat, pokud uz
zadajicimu bylo vice nez 18 let a zije v Nizozemsku od doby, kdy mu byly maximalné
4 roky.*

Béhem prvni svétové valky se emigrace do limburskych dolii o néco zvysila,
protoze muzi se takto chtéli vyhnout vojenské sluzbé v némecké armadé. Nizozemsko
bylo v prvni svétové valce nezavislé a neutralni, proto se tam uchylovali obyvatelé
i z jinych okolnich statti. Polska spoleénost v jiznim Limburgu, kde se nachazelo nejvice
dolu, ¢itala ptes 2 tisice osob. Po skonceni prvni svétové valky se ale pocet emigrantd asi
o polovinu snizil, protoZe Polaci se vraceli domt, do jiZ nezavislého Polska. Zustavali
pouze ti, od kterych déti chodily uz do nizozemskych skol nebo ktefi si tam nasli partnera
Nizozemce. Béhem let si ale Nizozemci vytvofili obraz Polakl jako spolehlivych
a pracovitych lidi. Proto, kdyz za né&jakou dobu potiebovali vétsi mnozZstvi hornikd,
obratili se na Polsko, odkud pfijelo ptfes 3 tisice hornikl 1 s rodinami. Polaci se také
vraceli do Nizozemska kvili nedostatku prace a Spatné hospodaiské situace v Polsku.
V roce 1930 zde pracovalo pies 6 tisic Polaki. O rok pozd€ji ale zacala svétova
hospodarska krize, kvili které necela polovina z nich ztratila praci, protoze Nizozemci

propoustéli z prace nejprve cizince. Cast polskych hornik byla donucena i s rodinami

“ LESKA-SLEZAK, Joanna. Wspélczesne organizacje polonijne i ich rola w zyciu Polonii
w Holandii, s. 73.

%% Nizozemské ob&anstvi. Dostupné z: https://cs.intercompanysolutions.com/nizozemsko-
0b%C4%8Danstv%C3%AD/.
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opustit Nizozemsko, druha ¢ast se st¢hovala na severovychod Nizozemska
dob¢ také vyemigrovalo z Polska okolo 200 Zidovskych rodin, které se zabyvaly hlavné
obchodem ve vétSich méstech. Organiza¢niho Zivota Polaku se ale nijak netcastnily, ani
nezakladaly polska sdruZeni & spoleGenstvi.”!

Vypuknuti druhé svétové valky a nasledna okupace Nizozemska nacistickym
Némeckem vyrazné ovlivnily situaci nizozemské Polonie. Ziti polskych ob&ant, stejné
jako nizozemskych, bylo omezené na minimum. Polsti vojaci val¢ili spolu s Nizozemci
0 osvobozeni Nizozemska. Prvni obrnéna divize generala Stanistawa Maczka a Prvni
samostatna paradesantni brigdda generdla Sosabowského pomohly nejvice Nizozemsku
V boji proti Tteti fiSi. Prvni obrnéna divize osvobodila mésto Breda a spolu s britskymi
vojaky pomédhala osvobodit mésta jako Axel, Hulst ¢i Moerdijk. Prvni samostatnd
paradesantni brigada osvobodila mésto Driel a valéila v operaci tzv. Market Garden
0 osvobozeni Arnhemu. V osvobozenych méstech miizete najit pomniky ctici polské
vojéky, nebot’ za jejich Ciny a hrdinstvi ziskali vdek lidi a slavu. Nejvétsi vliv Polaki je
mozno vidét ve mésté Breda, kde kromé pomnikl ukazujici vitézstvi Polakli, miizeme
vidét také polskou kapli na namésti, polsky sial v budové radnice nebo ulici
pojmenovanou po polskych vojacich, kteti po ni vkrocili do Bredy, zvanou Poolseweg
(polska cesta).52

Po skonceni druhé svétové valky se nizozemska Polonie pomérné hodné zvétsila.
Uz nebyla tak jednolita jako pted valkou, ale byla vice rozmanita. Kromé par ptuvodnich
polskych emigrantt, ktefi prezili valku, ji tvofili Polaci, kterym se podafilo po valce utéct
Z Polska a hlavné témét vSichni polSti vojaci, ktefi bojovali za osvobozeni Nizozemska.
Udajné do Nizozemska odesli zit také Polaci, kteii prezili nucené prace v Némecku.
bylo okolo 5 tisic. V roce 1947 piibyl dalsi tisic navic, ale zase nékolik se jich vratilo
zpatky do Polska. Mnozi postupem casu opoustéli Nizozemsko také z diivodu dalsi
emigrace vice na zapad. A to hlavné do Spojenych stati americkych, Kanady, Australie
nebo na Novy Zéland. Ale kdyz pfipocitame Polaky uz narozené v Nizozemsku a ty,
ktefi ziskali nizozemské ob&anstvi, mohlo jich byt v povaleénych letech az 7-8 tisic. Cést

Z nich si naSla praci v dolech, jini v automobilovém a rybarském pramyslu, v dopravé

> NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s.111-112.
2 Tamtéz, s. 123-124.
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nebo si otevieli vlastni mensi podniky jako obchody, hotely ¢i femeslné dilny. Mezi
polskymi emigranty bylo relativné malo lidi s vys§im vzdé€lanim, ale postupné ptibyvali.
Povalecna emigrace je také vice rozpraSena po Nizozemsku nez ta ptivodni. Ped valkou
se shromazd’ovala hlavné v oblasti Limburg, poté se nejvétsi skupiny Polaka nachazely
ve méstech  Utrecht, Breda, Vlissingen, Amsterdam a Rotterdam. Jednou
Z charakteristickych rysit mezi tehdejSimi polskymi emigranty byla vyraznd ptevaha
muzi. Ti se Zenili s nizozemskymi Zenami a zakladali s nimi rodiny.*® Hodn& Nizozemek
se diky tomu ucilo polsky. Od devadesatych let 20. stoleti je podle nejnovéjSich
priazkumt naopak prevaha zen a polsky se uci také Nizozemci, ktefi maji polské Zeny.
A to mohu jenom potvrdit, protoze béhem mého pobytu v Nizozemsku jsem potkala
pomémne hodné muzii Nizozemct at’ uz v praci, v obchod¢ ¢i na ulici, ktefi se semnou
snazili konverzovat polsky. Témét pokazdé, kdyZ jsem se zeptala, odkud polstinu znaji,
mi odpovédeli, ze jejich zena i pritelkyné je Polka.

Povale¢na emigrace podléhd rychleji odnarodnéni nez predvalecnd hornicka
emigrace. Lidé se zaCinaji vice a vice integrovat do zem¢, ve které ziji. Mozna je to dano
tim, ze plvodni polsti emigranti umiraji a jejich vnoucata jsou vétSinou ze smisenych
rodin, kdy alespoii jeden z rodi¢t je Nizozemec.>® Takovych déti jsem v Nizozemsku
také par poznala.

Po revoluci si emigranti vybiraji Nizozemsko hlavné z divodu, aby si zlepSili
zivotni Uroven nebo ziskali odbornou kvalifikaci potfebnou pro lepsi pracovni pozici.
Nékteti tam ziistavaji, mnozi tam jSOu pouze na sezonni prace v zeméedé€lstvi s umyslem
vratit se S naSetfenymi penézi zpét do Polska. Nejvice se vSak viny emigrace do
Nizozemska rozbe&hly v roce 2004, kdy Polska republika vstoupila do Evropské unie,
a v roce 2007, kdy Nizozemsko pro Polaky otevielo volny pracovni trh. Polsti ob¢ané tak
mohou Vv Nizozemsku volné pracovat bez pracovniho povoleni nebo si tam mohou
zakladat své firmy a Zzivnosti stejné jako Nizozemsti ob&ané.” Pokud cht¢ji tedy
v Nizozemsku pracovat, jejich jedinou povinnosti je vyfidit si na tamnim ufadé tzv.
,.Burgerservicenummer BSN“, coz je ¢islo, které maji dané vSichni ob¢ané Nizozemska.
Bez toho by je nikdo nezaméstnal. Nejdiive si mohou BSN ¢islo vytidit na kratkodoby
pobyt, to znamena na dobu 4 mésici. Pokud chtéji zustat v Nizozemsku déle, méli by se

uz registrovat na konkrétni bydlisté, ve kterém se nachazeji a S tim 1 zacit platit odpady

¥ NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 125-127.
> LESKA-SLEZAK, Joanna. Polacy w Holandii: przeszlo$é i terazniejszosé.
*® LESKA-SLEZAK, Joanna a Jarostaw SLEZAK. Mloda polska emigracja do Holandii, s. 177.
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adan za vodu, kterd je v Nizozemsku povinna pro kazdého registrovaného obcana.
Nejedna se o vodu, kterou bézné spotiebujeme, ale je to ptispévek na udrzbu vody
V kandlech, tzv. grachtech, které jsou propleteny po celém Nizozemsku. Tato dan
i s odpady vyjde kazdého ob&ana na cca 150 euro roéné.

Tvrzeni o nejvétsich vinach polské emigrace do Nizozemska vychazi také z grafu
,Migrace polskych obcanii od roku 1995 do roku 2017“ vydaného Nizozemskym
statistickym ufadem SCP, ktery ukazuje, ze do roku 2003 piijizdél kazdym rokem
piiblizné stejny pocet polskych ob¢ani — okolo dvou tisic. Od roku 2004 se ale pocet
polskych imigrantii do Nizozemska zacinal rapidné zvySovat az o trojnasobek a od roku
2007 narust polskych emigrantd dokonce stoupa o okolo 10 tisicti ro¢né. Nizozemsky
statisticky Gfad graf publikoval v dubnu roku 2018 spolu se zpravou ,,Budovani
budoucnosti v Nizozemsku“. Ta navic zahrnuje nejnovéjsi statistiky Polaki Zijicich
v Nizozemsku. Do Polska se kazdoro¢né vraci mens$i polovina z piibyvajicich Polakd,
tudiz jich v Nizozemsku vice piibyva, nez se vraci. V roce 2017 bylo v Nizozemsku cca
160 tisic registrovanych obcani polského plvodu. Kdyz pfipocitime asi 90 tisic
neregistrovanych Polakt, zjistime, Ze se v Nizozemsku dnes nachazi ptes ¢tvrt miliond
Polaku. Z toho necela jedna ¢tvrtina uz byla narozena v Nizozemsku a maji jednoho nebo
oba polské rodice. V roce 2015 tam bylo pies 30 tisic registrovanych polskych déti
ve véku do 17 let. Dnes jich bude néco pies 50 tisic. Registrovanych zen je okolo
90 tisic, muzi o néco méng, okolo 80 tisic.”’

Polaci jsou druhou nejvétsi imigracni skupinou v Nizozemsku ze zemi Evropy.
Nejveétsi skupinou jsou Némci, kterych je registrovanych v Nizozemsku pies 360 tisic.
Po Polécich jsou nejvétsimi skupinami Evropant Belgi¢ané se 120 tisici registrovanymi
obyvateli a obcané Velké Britanie s 90 tisici obyvateli. Mezi nizozemskymi imigranty
vedou ale narodnosti z neevropskych statt jako Turci s 400 tisici obyvateli, Marokéanci
také s témét 400 tisici obyvateli, obyvatelé ze Surinamu, kterych je ptiblizné 350 tisic
a obyvatelé ze souostrovi Antily, kterych je v Nizozemsku o néco mén¢ nez Polak.

Nejvétsi uskupeni Poldkd jsou tam, kde najdou praci. NejCastéji pracuji
ve sklenicich, zahradnictvi, chladirnach, v distribu¢nich centrech a rGznych tovarnach.

Podle udajt z ledna 2017 nejvice Polaki bydli ve mésté Den Haag (témét 11 000), poté

% Water authority tax rates. Gemeente Amsterdam. Dostupné z: https://www.waternet.nl/en/service-
and-contact/water-authority-tax/water-authority-tax-rates/.

> MEROVE, Gijsberts, Iris ANDRIESSEN, Willem HUIJNK a Han NICOLAAS. Building a future
in the Netherlands.
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Rotterdam (7 500), Tilburg, Amsterdam a Westland (okolo 3500), Eindhoven
a Helmond (cca 2 500), Venlo (1 800), Dordrecht, Schiedam a Breda (cca 1 500), Oss,
Haarlemmermmer a Alphen aan de Rijn (okolo 1 300) a Roosendaal (1 200). Do téchto
Cisel nizozemsky statisticky ufad nepocital Polaky uz narozené v Nizozemsku. Proto jsou
dana ¢isla realné o néco vyssi. Snad v kazdé nizozemské obci ziji né€jaci Polaci. Dokonce
na malém ostrivku Ameland, ktery je soucasti Zapadofriskych ostrovii, bydli dva

Polaci.”®

Protoze je v Nizozemsku Poldki tolik, samotni Nizozemci jim ziti
Vv Nizozemsku velice uleh¢uji. Na ufadech byvaji nejbéznéjsi formulare vzdy
V nizozemsting, anglictiné a polstiné. Také na rGznych pracovistich, na kterych se
jsou vétSinou Polaci. Proto mnohym Polaktm sta¢i znat pouze jejich rodny jazyk, coz ale
na druhou stranu neni vlibec dobré, protoze takto nemaji divod ucit se nizozemstinu
a zapadnout tak do nizozemské spole¢nosti.>®

Polaci jsou pomérné mladou skupinou migrantli, nejvétsi cast tvori lidé ve veéku
25 — 35 let. Tito lidé chtéji v Nizozemsku zistat a zalozit rodinu, protoZe jsou s tamnim

zivotem spokojeni. Pouze jedna ¢tvrtina migranti mé v planu se vratit zpét do Polska.®

Takto to vyslo také z mého osobniho pruzkumu, ktery rozebiram v posledni kapitole.

% MEROVE, Gijsberts, Iris ANDRIESSEN, Willem HUIJNK a Han NICOLAAS. Building a future
in the Netherlands.

% Vlastni.

% MEROVE, Gijsberts, Iris ANDRIESSEN, Willem HUIJNK a Han NICOLAAS. Building a future
in the Netherlands.
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5 SOUCASNE POLSKE ZAZEMI V NIZOZEMSKU

Polonia v Nizozemsku patfila a nadale patii k vysoce organizovanym komunitdm
V porovnanim s ostatnimi narody, které tam také emigrovaly a emigruji. Od poc¢atku méla
své vlastni struktury, Skolstvi, organizace a tisk, které budu v této kapitole popisovat
a porovnavat, jak tomu bylo kdysi a jak je tomu dnes, jak se rozvijeli nebo zanikali. Proto

je 1 na mozné formy interakce mezi Polaky a Nizozemci nutno nahlizet v Casovém
Vyvoji.

51 ORGANIZACE

Polské organizace jsou v emigraci velice dulezité, protoze hlavné diky nim je
uchovana polska kultura, jazyk a tradice uvnitt polské diaspory. Organizace se staraji
0 riznorodou spolecenskou c¢innost jak uz kulturni, vzdélavaci, charitativni nebo
duchovni. V dobach pfed druhou svétovou valkou se vSechno polské déni sdruzovalo, jak
uz jsem psala v predchozi kapitole, v provincii Limburg. Tam se zpocatku nachazely také
vSechny polské organizace.

Nejstarsi a dosud fungujici polskou organizaci, zalozenou v roce 1910 v Heerlenu,
je hornicka spolec¢nost ,,Jednos$¢™ pod zastitou sv. Vojtécha neboli zkracené Spole¢nost
sv. Vojtécha (Towarzystwo Sw. Wojciecha). Jednou z dalsich nejstarsich asociaci je
Odborovy svaz Polékl (Zjednoczenie Zawodowe Polakow) v Kerkrade zalozeny v roce
1912, diky kterému byly zaloZeny také dal$i odborové svazy i v jinych méstech, které
vzajemn¢ spolupracovaly. M¢ly vlastni pravni ochranu, fondy vzajemné pomoci
I vzdélavaci kurzy. Dale se zakladaly asociace jako Spole¢nost sv. Stanislava Kostky
(Towarzystwo Sw. Stanistawa Kostki) v Kerkade (1913), pévecky krouzek ,,Wanda“
v Kerkade (1913), Gymnastické sdruzeni ,,Sokot v Kerkade (1913), v Hoensboreku
(1916) a v Heerlenu (1917) a v Schaesbergu se oteviel kurz polského jazyka, ktery v té
dobé& navitdvovalo 25 dati.”

Po prvni svétové valce, kdy se hodné Polaki vratilo zpét do své vlasti, vSechny
organizace (s vyjimkou Spole¢nosti sv. Vojtécha a Sokola v Hoenshoreku) zanikly.
Pfesto za par let po prvni svétové valce organizacni zivot Polakd v Nizozemsku znovu
bohaté vzkvétal. Vznikly organizace, pusobici dodnes, mezi které patii Svaz Polaka

v Nizozemsku (Zwigzek Polakow w Holandii) zalozen v roce 1923, amatérsky umélecky

8 NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 110.
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krouzek ,,Wesoty tulacz“ zalozen vroce 1927 v Heerlerheidu a Polské sdruzeni
(Stowarzyszenie Polskie) zaloZzené v roce 1925 v Brunssumu.®

V tiicatych letech minulého stoleti byl spoleCensky, kulturni, nabozensky
a profesni zivot polské diaspory soustiedén ve vice nez dvaceti spolecnostech. Ty
zahrnovaly hornické organizace (kromé¢ Spolecnosti sv. Vojtécha to byly Spolecnost
sv. Barbary v Sesti ruznych méstech, Sdruzeni polskych hornikti v Lutterade
a Kiest'anské sdruzeni polskych hornikti v Eygelshovenu), amatérské krouzky a pévecké
sbory (Krouzek sv. Archand€la Michaela ve Waubachu, divadelni krouzek ,,Sarmata“
w Brunssumu, amatérsky umélecky krouzek ,,Wesoty tulacz® v Heerlerheidu, pévecké
krouzky ,,Echo“ v Heerlenu a ,,Wanda“ v Brunssumu), hudebni krouzky (,,Trio*
v Heerlerheide, Hudebni krouzek pod jménem Fryderyka Chopina v Hoensbroeku),
sportovni organizace (,,Sokot“ v Hoensbroeku a Brunssumu), zenské organizace
(Katolické sdruzeni Polek v Heerlerheide, Hoensboreku a Brunssumu) a spolecenské
organizace (Svaz Polakt v Heerlerheide, Polsko-katolicka spole¢nost vzajemné pomoci,
Kfestanské sdruzeni Polakti v Eygelshovenu, Polské sdruZeni v Brunssumu a Spole¢nost
vzajemné pomoci v Brunssumu).®®

Skoro v kazdé obci, kde bydleli Polaci, byla alespon jedna organizace. Tyto
spole¢nosti organizovaly oslavy spojené s ndrodnimi vyro¢imi, nabozenské slavnosti,
kurzy polského jazyka, védomostni soutéZze zamétfené na znalosti o Polsku, hudebni
koncerty, divadelni pfedstaveni, vzdélavaci pfednasky, spolecenské vecery atd. Dnes je
tomu podobng. VSechny organizace patfily pod jednu hlavni fidici organizaci se sidlem
Vv Heerlenu zalozenou vroce 1930, kterd méla ndzev Svaz polskych spolecnosti
v Nizozemsku (Zwigzek Polskich Towarzystw w Holandii). Organizace méla svij vlastni
zpravodaj ,,Polak w Holandii®, jehoz zakladatelem a vydavatelem byl ucitel Bernard
Janik. Bernard Janik byl v roce 1927 povéten jako zastupce Ministerstva nabozenskych
vyznani a vefejného vzdélani do Heerlenu, kde se stal organizatorem polské vyuky mezi
emigranty v dilni oblasti Limburg a zaroven plnil funkci sekretafe honorarniho
konsulatu Polské republiky v Heerlenu.®

Prozatim neexistovaly zadné organizace politického ¢i pracovniho charakteru.
Ztizeni nezavislych profesnich sdruZeni nebylo nutné. Obchodni a navigacni smlouva

mezi Polskem a Nizozemskem (Trakt Handlowy i Nawigacyjny pomiedzy Polska

2 NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 111.
8 Tamtéz, s. 112-113.
* Tamtéz, s. 113-114.
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I Holandig) podepsana v roce 1924 ve Var$avé garantovala pracovnikiim, ze s nimi bude
zachdzeno stejné jako s pracovniky nizozemskymi. Zajisténi rovnosti v pravech
a povinnostech vsSech pracovnikii bez ohledu na narodnost vychazelo také z kolektivni
smlouvy zroku 1921 (Collective Arbeidsvereenkom). Také co se tyCe socialniho
zabezpeceni v pfipadé nemoci, Urazu nebo pracovni neschopnosti Poldci méli stejné
naroky a vyhody jako nizozemsti pracovnici. Vyplyvalo to z pfedpisi Univerzalni
hornické bratrské pokladny (fond na zabezpeceni hornicky rodin) a z pojistného prava
zZroku 1921. VSechny dilezit¢ dokumenty zahrnujici kolektivni smlouvu, pifedpisy
Univerzalni hornické bratrské pokladny, pojistné pravo, Grazovy zakon, havarijni zdkon
nebo zakon o hornické ¢innosti byly ptelozeny do polského jazyka, ponévadz pro mnoho
polskych pracovnikt jejich obsah nebyl dostupny z divodu neznalosti nizozemského ¢i
jiného jazyka. O pieklad se postarali polsti ucitelé, ktefi v Cele s jiz vySe zmiflovanym
ucitelem Bernardem Janikem organizovali kurzy polského jazyka, aby déti vyrustajici
V emigraci svilj rodny jazyk nezapomnéli, pfipadné se ho mohli potadné naucit. Kurzy
mély za cil také zjistit skutecny pocet polskych déti ve skolnim v&ku. V roce 1927 se
vV Nizozemsku nachdzely tfi kurzy polského jazyka, polskych déjin a geografie. Kazdého
kurzu se G&astnilo piiblizng 40 d&ti.*

Vaznou roli v zZivoté nizozemskych Polakt hral a dodnes hraje ,,Polsky dam* (Dom
Polski) zalozen v roce 1937 v Brunssumu, ve kterém bylo koncentrovano kulturni Ziti
Polonie. Polsky dim byl otevien diky piispévkiim polskych emigranti a mistnich dold.
Zahrnoval obrovskou jednaci a kulturni mistnost, mistnost pro skauty, C¢itarnu
S knihovnou a sportovni hiisté. Dodnes se Polaci z Brunssumu schazeji v Polském domé
a poradaji tam nejriznéjsi kulturni akce. Skauting byl u déti velice popularni, v roce 1937
bylo ve skautskych oddilech okolo 200 polskych déti. Jejich velitel Wilhelm Hoffman
pro n€ pofadal letni tdbory nebo vylety do Polska, znalostni ¢i sportovni turnaje. Dnes
pusobi ve méstech Den Haag a Breda Svaz polskych skautl (Zwigzek Harcerstwa
Polskiego), ktery byl zaloZen uZ po druhé svétové vélce.®®

V obdobi druhé svétové valky byl organizacni Zivot Poléki velice omezen, hodné
polskych organizaci zanikla, ale vznikla Polska organizace boje o nezavislost (Polska

Organizacja Walki o Niepodlegtos¢), ktera spolupracovala s nizozemskym

% NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 116.
% Tamtéz, s. 117.
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a francouzskym hnutim odporu. Pomahala zajatcim z némeckych tabort, ktefi utikali
pies Nizozemsko na zépad.”’

Po druhé svétové valce se polskd diaspora znovu rozvijela, vznikaly nové
organizace. Vétsina z nich stale existuje i v dne$ni dobé&. Polska katolicka spole¢nost
(Polskie Towarzystwo Katolickie), ktera vznikla v roce 1946 s cilem udrzet narodni
a ndbozenské tradice, provadét kulturni a vzdélavaci aktivity. Provozuje svou Cinnost
v n&kolika méstech.®

Dalsi organizaci, ktera vznikla v roce 1951 a puasobi V nékolika méstech, je
Sdruzeni polskych veterani (Stowarzyszenie Polskich Kombatantow). Toto sdruzeni
vzniklo v nékolika zemich po celém svété, ve kterych béhem druhé svétové valky valcili
polsti vojaci a po valce tam posléze zbstali.”

Jinou organizaci provadéjici charitativni ¢innost se nazyva ,,Caritas Polski* a ma
sidlo v Utrechtu nebo Sdruzeni prvni polské pancéiské divize sidlici v Bredé¢
a Teteringenu. Vsechny tehdejsi organizace spadaly do Sjednoceni katolicko-polskych
spole¢nosti v Nizozemsku (Zjednoczenie Katolicko-Polskich Towarzystw), které vzniklo
v roce 1945 v Brunssumu a tam také ptisobi dodnes. V Nizozemsku se nachazeji také
sdruzeni Polek a to velice rozsitené ,, TOP* a dlouhotrvajici Katolické sdruzeni Polek
v Limburgu.”

Po druhé svétové valce, ptesnéji v padesatych letech, vznikaly také polské pevecké
a tanecni skupiny, které funguji do soucasnosti. Mezi né€ patii folklorni soubory
,Cracovia“ ve méste Eindhoven nebo ,,Syrena“ ve mésté¢ Brunssum. DalS$im polskym
souborem nachazejici se v Nizozemsku je od sedmdesatych let soubor ,,Podlasie®
z Brunssumu a pévecké sbory, které vznikly uz pted druhou svétovou valkou, ,,Wesoty
Tulacz* v Heerlenu a ,,Malwa* v Brunssumu.’*

Vroce 1980 bylo zalozeno Polsko-nizozemské kulturni sdruzeni (Polsko
Niderlandzkie Stowarzyszenie Kulturalne), které propaguje polskou kulturu jak mezi
Polaky, tak i Nizozemci. Snazi se o polsko-nizozemskou integraci diky organizovani
riznorodych kulturnich vecirki jako jsou koncerty, vystavy, sportovni udalosti a jiné.

Také podporuji polské basniky a spisovatele, vydavaji knihy polskych autort pisici

% NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 124.

% Tamtéz, s. 127.

% Tamtéz.

"0 Organizacje spoteczno-kulturalne w Holandii. Dostupné z:
https://linktopoland.com/nl/organizacje-spoleczno-kulturalne-w-holandii/.

™ LESKA-SLEZAK, Joanna. Wspélczesne organizacje polonijne i ich rola w Zyciu Polonii
w Holandii, s. 74.

32



v Nizozemsku, maji svou vlastni knihovnu a publikuji ¢tvrtletnik zvany ,,Biuletyn®, ktery
je bohatym zdrojem informaci na téma polské i nizozemské kultury, historie, tradic
a zajimavosti a také blizicich se udalosti. Rovnéz tidi nadaci ,,Polonus®, ktera vznikla
vroce 2011, aby ukazovala a propagovala pozitivni piinos a uspéchy Polakt
v Nizozemsku. Na zakladé toho lidé kazdoro¢né voli v n¢kolika kategoriich ,,Polaka roku
v Nizozemsku*."

Od roku 1992 existuje sdruzeni ,,Scena Polska® (Cesky Polska scéna), ktera se
Vv Nizozemsku zameétfuje na divadelni predstaveni. Pravidelné je porada po celém
Nizozemsku. Dokonce za to dostalo Cestné uznani za zasluhy pro polskou kulturu od
Ministerstva zahrani¢i Polské republiky. Kulturnich sdruzeni je dnes pomérné hodné.
Nachazeji se v kazdém vétSim meésté a ve velkomésté dokonce nckolik. Kromé jiz
n¢kterych vySe zminovanych patii mezi né Polsko-nizozemské kulturni sdruzeni plisobici
ve méstech Tintlaan a Limbaut, Kulturni sdruzeni ,,Euro Polonia®“ v Amsterdamu, Polské
kulturné-vzdé¢lavaci sdruzeni ,,00stoja* nebo Kulturni sdruzeni “Polonia“ v Bredg.”

Polské kultury si miizete v Nizozemsku uzit opravdu hodné. Celoro¢né se po celém
Nizozemsku potadaji polské kurzy nejruznéjsiho druhu, workshopy, pfednasky a Skoleni
o ¢emkoliv, cviceni, koncerty a festivaly. V kazdém mésté najdete pravidelné polské
diskotéky a rtizné tematické vecirky. Nejvétsi novinkou je ,,Polski festival potadany
v Eindhovenu. Je to nejvétsi polsky hudebni festival v Nizozemsku zalozen pied
pouhymi 2 lety, na kterém si kromé& poslechu polskych skupin, miizete koupit tradi¢ni
polské pokrmy a napoje. Jak jde vidét, i pies rostouci chut’ Polakt integrovat se mezi
Nizozemce, polska kultura v Nizozemsku stale vzkvéta a bohatne.™

Také Polsti studenti, kteti studuji v riznych vysokych skolach na tzemi celého
Nizozemska, si vytvofili v Haagu v roce 2013 Sdruzeni polskych studentii studujici
v Nizozemsku PL-Student-NL (Stowarzyszenie Polskich Studentow w Holandii PL-
student-NL). To ma za ukol podporovat polské studenty, d€lit se s nimi o védomosti,
informovat budouci polské studenty o nizozemskych univerzitach nebo jim poméahat najit

staze a praxe v Nizozemsku.”

"2 polsko Niderlandzkie Stowarzyszenie Kulturalne. Dostupné z: http://pnkv.nl/wat-we-doen/.

™ Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej w Hadze. Dostupné z:
https://haga.msz.gov.pl/pl/c/MOBILE/informacje_konsularne/zycie_i_praca/polonijne_organizacje_
kulturalne/.

™ Polski Festival. Dostupné z: https://www.polskifestival.nl/home-pol.

™® LESKA-SLEZAK, Joanna a Jarostaw SLEZAK. Mloda polska emigracja do Holandii, s. 180.
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52 SKOLY

Polské diaspora chtéla mit také svou vlastni Skolu. Proto byla vroce 1928
Vv Brunssumu zaloZena prvni polska skola, kterou financovala polska vlada. Vyucoval se
tam polsky jazyk, historie, geografie, zpév a naboZenstvi. V prvnim roce jeji existence
Skolu navstévovalo okolo 30 déti, o 4 roky pozdéji uz jich bylo 230. Poté v roce 1932, po
svétové hospodaiské krizi, Skola ptesla pod nizozemskou administraci, ponévadz polska
vlada neméla na provoz dostatek financi. Pfedméty vyucované v polstiné se zredukovaly
na pouhych 6 hodin tydné a béhem druhé svétové valky sSkola zanikla uplné. Pro déti,
které to mély do polské Skoly v Brunssumu daleko, Svaz polskych spolecnosti
v Nizozemsku (Zwigzek Polskich Towarzystw w Holandii) kazdym rokem organizoval
jazykové kurzy polstiny i Vv dalS$ich méstech v Limburgu. Tyto kurzy polského jazyka
apolské kultury zaéinaly byt velice oblibené, proto vznikaly takzvané sobotni $koly,
které krom& nékterych farnosti pofadaji i riizna polskd centra vzd&lavani a kultury.”
Dnes je téchto vzdé€lavacich center, tzv. polskych skol, v Nizozemsku 20 ve dvaceti
riznych méstech. Jsou K dispozici pro déti od 4 do 18 let a nékteré dokonce uz od dvou
let. VSechny spadaji pod sdruzeni Forum polskych $kol v Nizozemsku (Forum Polskich
Szkot w Holandii), které bylo zalozeno v roce 1995. Kromé téchto sobotnich skol existuji
také tzv. Skolni konzultaéni mista u Ambasady Polské republiky v Haagu (Szkolny
Punkt Konsultacyjny przy Ambasadzie RP w Hadze) a v Brunssumu, které kromé sobot
vyucuji i v jiné dny odpoledne. Polské Skoly ué¢i déti predméty, které nemaji k dispozici
v nizozemském vzdélavacim programu. Kromé polského jazyka je to navic polsky
déjepis, zemépis a véda o polské kultufe. Pro déti také poradaji nejriznéjsi akce, soutéze
a vylety. N&které nabizeji i kurzy nizozemstiny pro dosp&lé.”” Jinak kurzy nizozemstiny
maji registrovani cizinci k dispozici také zadarmo hrazené nizozemskou vladou.

Déti musi navstévovat nizozemskou zakladni ¢i stfedni $kolu, proto v Nizozemsku
existuji tzv. pfechodné mezinarodni $koly pro déti od 12 do 18 let, které trvaji pouze
2 roky, protoze ucitelé tam déti intenzivné uci nizozemstinu a piipravuji na klasickou
nizozemskou Skolu. Tyto Skoly jsou urfeny pro déti, které¢ piiSly s jejich rodi¢i do
Nizozemska ze zahrani¢i, tudiz jesté viibec neznaji nizozemsky jazyk. Déti mladsi 12 let
se u¢i jazyk mnohem rychleji, proto v zakladnich Skolach byvaji smiSené tiidy

mezinarodnich a nizozemskych zaki, ve kterych ucitelé pomahaji cizojazy¢nym zaktim

" NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 115.
" Forum Polskich Szkét w Holandii. Dostupné z: https://www.fpsn.nl/pl/o-nas/o-nas-2.
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S nizozemstinou a aklimatizovani se mezi nizozemské spoluzaky nebo specidlni tfidy pro
mezinarodni zaky s vét§Sim mnozstvim hodin nizozemského jazyka. Do jaké skoly se
maji zaci neznajici jazyk ptihléasit, radi pfist€éhovalcim obec, do které se cizinci
piistéhovali. Déti mladsi 4 let mohou navs§tévovat polsko-nizozemskou $kolku v Haagu
nebo ve mest¢ Waalwijk. Malé déti se ale uci cizi jazyk velice rychle, proto pro né neni
74dny problém chodit do &ist& nizozemské skolky.”

Moznost studovat v Nizozemsku v polstiné maji také vysokoskolsti studenti a to
na Evropské vysoké Skole prava a administrace (EWSPA) se sidlem ve VarSavé, ktera
vznikla vroce 1997, ale na uzemi Nizozemska je od roku 2008, konkrétné v Haagu
a Eindhovenu. Své pobocky ma také v dalsich nékolika zemich Evropy. Studenti zde
studuji formou déalkového studia, kdy mohou do Skoly dochdzet pouze jednou mési¢né

a zbytek vyuky maji k dispozici v audio nahravkach na internetu.”

53 KNIHOVNY A OBCHODY

Dalsim vyznamnym aspektem k zachovani polské kultury bylo ¢tenafstvi, které se
velice dobfe rozvijelo. Kazda obec s menSinou Poldkii méla svou vlastni polskou
knihovnu. V tricatych letech dvacatého stoleti celkové polské knihovny zahrnovaly pies
tisic vytiskt.. Tyto knihovny byly hrazeny ptevazné z fonda limburskych dolti. Mimo to,
také Skola v Brunssumu vlastnila knihovnu s vice nez sty polskymi knihami. Kromé
cetby knih byla oblibend cetba polskych casopisii. Nejvetsi pocet Ctenarti vykazoval
mistni zpravodaj, o kterém jsem se zminovala jiz vySe, zvany ,,Polak w Holandii*. Byl
vydavany v Heerlenu od roku 1930 a zalozil ho ucitel Bernard Janik, ktery byl také jeho
prvnim redaktorem. Po vyjezdu Janika z Nizozemska do Gdanska, kde uéil na gymnaziu,
jeho redakci pievzal Sylwester Blaszczyk. Sylwester Blaszczyk uzce spolupracoval
s belgickou Polonii, diky které pfejmenoval zpravodaj na ,,Polak w Holandii i Belgii*
atim také zvysil pocet jeho vytiskli. Polovina zpravodaje psala o Zivoté Polakt
v Nizozemsku a druha polovina o zivot¢ Polakt v Belgii. Po vyjezdu Blaszczyka do Rio
de Janeira, kde se stal emigraénim referentem Polské republiky, ptevzala vydavatelstvi
manzelka tehdejsiho sekretafe polského konsulatu v Heerlenu pani Nieduszynska. Ta do
Casopisu zahrnula také Lucembursko a tim byl zpravodaj zménén na dvoutydenik

,Polak psany o zivoté Polaki v Nizozemsku, Belgii a Lucembursku. Z polskych

" KONOWALCZYK, Anna. Szkota dla Twojego dziecka. Dostupné z:
https://www.doradztwoanna.nl/2016/03/15/szko%C5%82a-dla-twojego-dziecka/.
" Europejska Wyzsza Szkota Prawa i Administracji. Dostupné z:
http://www.europejskie.edu.pl/?dt_portfolio=holandia-2
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Casopistt vydavanych mimo Nizozemsko byly nejpopularnéjsi ,,Przewodnik Katolicki‘
z Poznang, ,Narodowiec* z Lens (mésto ve Francii) nebo poté mési¢nik ,,Polacy za
granicg” vydavany ve Varsave.®
Postupem cCasu s rostoucim mnozstvim polskych emigrantti ptibyvaji i knihovny
a také rostou moznosti, kde a jak si v Nizozemsku pofidit polskou knihu ¢i vSelijaké dalsi
polské produkty. Dnes se nejvétsi polska knihovna nachazi v Amsterdamu. Byla
zalozena v roce 2009 a ma k dispozici vice nez 3 000 vytiskii polskych knih. Kromé¢
pujceni knizky zde mulzete navstévovat také jazykové kurzy polStiny nebo dokonce
pravni poradnu pro polské ob&any.®! Dalsi vétsi mnoZstvi polskych knih nabizi knihovny
ve méstech Roosendaal a Baarlo nebo hlavni knihovna v Den Haagu. Urcité si ale
muzete pujéit par polskych vytiski v kazdé vétsi knihovné, ktera nabizi knihy v mnoha
jazycich. Ostatni polské knihovny jsou v Nizozemsku soucasti polskych $kol. Pokud si
chcete koupit polskou knizku, naleznete nékolik knih v polskych obchodech nebo si ji
objednate pfes internet. A to ne z polskych internetovych stran, kde byste museli platit
hodné penéz za posStovné, ale koupite je pomérné levné z nizozemskych internetovych
knihkupectvi patiici Polakiim. Nejznamé;jsi je Polskaksiegarnia.nl nebo Prasa-ksiazka.nl.
Potom nizozemské internetové knihkupectvi Kapitanpolek.com prodavéa knihy pro déti
a mladistvé. Knihu si mtzete koupit také z on-line polského obchodu Polskimarket.nl,
ktery v Nizozemsku nabizi polské zbozi nejriznéjsiho druhu. Muzete si tam koupit
cokoliv od potravin pfes léky po potfeby pro domaci mazlicky a navic vam to dovezou
do péti dni.®? Drive polsti emigranti museli jezdit sami do Polska pro polské produkty
nebo pozadat o n€ n&jakého znamého, ktery mél zrovna z Polska do Nizozemska cestu.
Dnes vam jakékoliv polské zbozi dovezou az do nizozemského domu velice rychle.
Polské zboZi si mizZete koupit také v polskych obchodech, které se nachazeji snad
v kazdém mésté. Ve vétSich méstech jich je dokonce nékolik. Navic maji v Nizozemsku

svou pobocku také fetézce znamych polskych supermarketii jako je Biedronka, Zabka

nebo Groszek.®

54 FARNOSTI A DUCHOVENSTVO
Polaci se uz od pocatku emigrovani do Nizozemska domahali toho, aby jim bylo

umoznéno vyuzivat nabozenské sluzby v jejich vlastnim jazyce, nebot byli velice

8 NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 115-116.

8 Biblioteka Polska. Dostupné z: https://bibliotekapolska.nl/index.php/pl/.
8 polskiMarket.nl. Dostupné z: http://polskimarket.nl/o-sklepie.

8 Vlastni.
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nabozensky zalozeni. Zachovalo se mnoho dopisti, ve kterych pfislusnici polského
naroda prosili biskupa o umozn&ni mit polské kn&zi.** Dnes jsou Polaci stale pomémng
hodné nébozensky zaloZeni s porovnanim s ostatnimi narody, ale rozhodné¢ méné, nez
tomu bylo pted Iéty.

Polonia v Limburgu, ktera ¢itala nejvétsi mnozstvi Polakd v Nizozemsku, méla své
prvni stalé polské duchovenstvo, fungujici do dnesni doby, az v roce 1928. Nazyva se
Polské katolické poselstvo (Polska Misja Katolicka) a kromé Nizozemska pusobi také
v Belgii, Rakousku, Némecku, Svédsku ¢ Svycarsku. Dnes Polské katolické poselstvo je
nejvetsi polskou farnosti v Nizozemsku pusobici v severnim Nizozemsku ve méstech
Groningen, Erica, Hoogeveen, Dronrijp, Marknesse a Lemmer a také v severo-zapadnim
Nizozemsku vV kostelech, které se nachazeji ve méstech Amsterdam, Aalsmeer,
Beverwijk, Hem, Nieuw-Vennep, 't Zand, Almere a Spanbroek. V Groningenu
a Amsterdamu tato farnost, stejné¢ jako vSechny polské farnosti nachazejici se
v Nizozemsku, vede také polskou $kolu, ve které se déti od 5 do 15 let mizou zGcastnit
sobotnich hodin nabozenstvi a lekci polského jazyka spojenou s vyukou historie
a geografie Polska.®® V dob¢ jejiho vzniku, tedy ve 30. letech 20. stoleti, tato farnost
pusobila v oblasti Limburg a kromé polskych msi, naboZenskych hodin pro déti a svatého
pfijimani organizovala také riizné vecirky spojeny s oslavami ndbozenskych svatki,
ud¢€lovala socialni a charitativni pomoc, kazdé pastorani centrum mélo svou radu, ktera
radila lidem, jak ziskat praci, dokumenty ¢i finanéni pomoc a celkové mélo
duchovenstvo mnohem vétsi vliv na tehdejsi polské obyvatelstvo, organizace, instituce
a ufady nez je tomu dnes. Po druhé svétové valce se Polské katolické poselstvo rozrostlo
témét do celého Nizozemska, do riznych mést v regionech Brunssum, Amsterdam,
Breda a Utrecht. Tudiz byla tato farnost vétsi, nez je tomu dnes, ale bohosluzby byly
mnohem méné Casté, nez v dne$ni dob&. Polské mse se ve vétsiné mést konaly pouze
jednou za mésic a v nékterych méstech dokonce pouze parkrat za rok. Pravdépodobné to
bylo dano tim, ze z po¢atku mélo Polské katolické poselstvo pouze 5 knézi, kteti museli
jednotliva mésta objizdét a kazat i vice msi v jeden den.®

V soucasnosti kromé Polského katolického poselstva ptisobi v Nizozemsku dalsi
4 farnosti. Rimskokatolickd polskd farnost Nejsvétéjsi Panny Marie Hvézdy mote

(Rzymskokatolicka Parafia Polska pw NMP Gwiazdy Morza) je nejstarsi polskou

8 NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s.
% polska Misja Katolicka. Dostupné z: http://www.pmkamsterdam.nl/html_pl/index.html.
% NADOLNY, Anastazy. Polonia holenderska, s. 119-120.
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farnosti v Nizozemsku. Zacinala se pomalu rozvijet uz v roce 1910 na opa¢né stran¢ od
Limburgu, konkrétné¢ v Rotterdamu. Zpocatku se polsko-jazyéné bohosluzby
uskutecnovaly Vv dnes uz neexistujici kapli¢ce v Rotterdamu a dnes ma tato farnost své
piisobeni také v Haagu, Leidenu nebo v Hillegomu.?’

Dalsi uz podstatné novéjsi farnost zalozena vroce 2005 se nazyva Farnost
Nejsvétéjsi Panny Marie Censtochové v arcidiecézi Utrecht (Rzymskokatolicka Parafia
Polska pw NMP Czestochowskiej w Archidiecezji Utrecht) a pravé v Utrechtu vede
polskou sobotni $kolu ne jenom pro déti do 15 let, jak je to u ostatnich farnosti, ale také
pro mladistvé a dospélé. Dale tato farnost ptsobi v okoli Utrechtu, tedy ve stfednim
Nizozemsku, ve méstech Arnhem, Enschede, Lunteren, Nijmegen, Putten, Tiel, Kerkdriel
a Zwolle.®

O rok pozdg&ji, v roce 2006, byla v okoli Limburgie a Brabantska zaloZena Farnost
sv. Faustyny Kowalské (Parafia pw Sw. Faustyny Kowalskiej), ktera mé polsko-jazyéna
kazani v kostelech ve méstech Meterik, Nuth, Oss a Eindhoven.%

Zatim nejmlad$i polskou farnosti v Nizozemsku zalozenou v roce 2009 je
Rimskokatolickd polska farnost pod zatitou sv. Maxmilidna Marii Kolbe
(Rzymskokatolicka Parafia Polska pod wezwaniem Sw. Maksymiliana Marii Kolbe).
Piisobi v Bredé a okoli, ve méstech Tilburg, Goes, Wernhout, Ossendrecht a Nieuw-
Vossemeer,%

V Nizozemsku je kromé& fimskokatolickych farnosti také kostel evangelicko-

augsbursky s luteranskymi bohosluzbami v polském jazyce nachazejici se v Utrechtu.

55 TISK A MEDIA

Rozvoj informacnich technologii pfispél k zaniku vydavani Casopisi a novin
V papirové podobé. Polské knihy a casopisy si muzete koupit v kazdém polském
obchod¢, ale polsky tisk vydavany v Nizozemsku naleznete v dnesni dobé uz jenom
ve form¢ elektronické na internetovych strankach prislusnych zpravodaji. Jesté
donedavna byly tyto noviny rozdavany zadarmo v mistech s nejvétsim vyskytem Polakd,
jako naptiklad u polskych kostelti ¢i kulturnich zafizeni. Dnes se s timto jevem muzete

potkat pouze vyj ime¢ng.** KdyZ jsem se na tuto problematiku ptala mistnich Polakl nebo

8 Rzymskokatolicka Parafia Polska pw NMP Gwiazdy Morza. Dostupné z: http://www.parafia-
rotterdam.nl/?q=pl/node/8.

8 parafia p.w. NMP Czestochowskiej. Dostupné z: https://parafiapolska.nl/.

8 parafia pw. $w. Faustyny. Dostupné z: http://www.faustyna.nl/.

% polska Parafia Rzymskokatolicka w diecezji Breda. Dostupné z: https://www.pp-breda.nl/.

% polskie Gazety w Holandii. Dostupné z: https://www.wiatrak.nl/21097/polskie-gazety-w-holandii.

38



na polskych forech, naprosta vétSina mi odpoveédéla, ze pokud si chci precist polsky
casopis, naleznu ho v polskych obchodech. A pokud si chci piecist o udalostech
probihajicich v Nizozemsku, mam navstivit jakoukoliv internetovou stranku, o které se
zminuji nize nebo si prosté¢ koupit nizozemské noviny, protoze alespon tak se naucim
nizozemstinu. Tato sdéleni mé¢ utvrdila v tom, Ze dne$ni Polaci jsou velice ambicidézni
a chtéji se integrovat do nizozemského prostredi. VétSina Polakli uz se nespokoji jenom

S polstinou, jako v minulosti, ale snazi se ucit nové jazyky.

5.5.1 Informacni internetové portaly

Na informacnich portalech si mizete piecist o nejnoveéjSich udalostech
probihajicich v Nizozemsku nebo si na nékterych z nich noviny stahnout a vytisknout
doma. Tyto internetové portaly tvoifi a pisi Polaci zijici dlouhodobé v emigraci
a informuji ne jenom o tom, co se d&je vruznych castech Nizozemska, ale také
0 nejnovéjsich udalostech probihajicich v Polsku. Kromé aktualnich zprav z Nizozemska
a Polska, zpravodajové na svych strankdch zvefejiiuji pracovni nabidky pro Polaky,
volné pokoje a byty k prondgjmu ¢i k prodeji, jizdni fady; informuji o turistickych
atrakcich, muzeich a kulturnich udélostech v Nizozemsku; radi, kde se nachdzeji polské
obchody, restaurace, Skoly, farnosti, lékafi, kadetfnice, maséfi, ucetni, ptekladatelé,
advokati a dalsi sluzby potfebné pro zivot a také prostfednictvim portilu je mozné
zvetejnit svou vlastni reklamu. Na vétSin€ internetovych portdlech se nachéazi také
seznamka nebo forum, ve kterém miZou lidé psat své dotazy ¢i diskutovat. VSechny
polské internetové tydeniky nabizeji svym ¢tenaiim vice méné to stejné, od sebe se lisi
oblibenosti nebo svym zamétrenim. Zde bych rada ptiblizila nejvyznamnéjsi zpravodajskeé
portaly nebo alespori ty, co jsou zrovna v soucasné dobé at’ uz vice ¢i méné v kurzu.

Mezi nejstar$i internetové portaly opisujici zivot Polakt v Nizozemsku patii
Wiatrak.nl. Byl zalozen v roce 1997 a jeho prvotni verze nesla nazev HiT (Holanderski
Informator Turystyczny, neboli ¢esky Nizozemsky turisticky informator). Internet byl
v té dob¢ jesté v pocatcich, proto tuto internetovou stranu mnoho lidi nenavstévovalo.
Jejimi prvnimi navstévniky byli pfedevsim Polaci zijici v emigraci v USA, protoze ti
méli v Americe mnohem rychlej$i a pfistupnéjsi internet, nez Polaci v Evropé. V roce
2006 ziskal tento portal novy vzhled 1 nazev, ktery se uchoval do dnes Wiatrak.nl.
Nejprve se pramérny pocet lidi, ktefi tuto webovou stranku navstévovali, pohyboval
okolo dvaceti. V pribéhu let se pocet srychle rozvijejicim internetem i zajmem

0 Nizozemsko mnohonasobné zvysil. V roce 2007 to bylo dokonce 1 000 navstévnikl
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denné. V roce 2010 uz ale pocet klesl o vic nez polovinu hlavné z divodu vysoké
konkurence. Dnes tento internetovy portal plisobi predevsim jako facebookova stranka
Wiatrak, kde jeho spravci zvefejiiuji zejména vselijaké zajimavosti tykajici se nejen
Polska ¢i Nizozemska, ale také celého svéta z prostfedi uméni, védy, kazdodenniho
Zivota i jiné.%

Ve stejném roce, jako byl zalozen Wiatrak.nl, tedy v roce 1997, vznikl druhy
internetovy portal, ktery se nazyva Polonia.nl. Jeho vydavatelem je nadace STEP
(Stichting van de Poolse Experts in Nederland, neboli ¢esky Nadace polskych expertt
v Nizozemsku), coz je nizozemské neziskova organizace zalozena Polaky v roce 1991.
Tento portdl je na rozdil od Wiatraku dostupny ne jenom v polsting, ale také
V nizozemsting. M4 své stranky i na facebooku nebo na twitteru.*®

Asi nejvetsi a nejznaméjSi polsky internetovy portal v Nizozemsku a zaroveil
nejvetsi portal s inzercemi je Niedziela.nl. Jedna se o typicky polsky internetovy portal se
sidlem v Haagu, kde najdete vSe potiebné, co se tyka polského ziti v Nizozemsku. Tato
webova stranka byla zalozena polskou farnosti v Nizozemsku v roce 2006, proto svij
nazev Niedziela, tedy Cesky Nedéle, ziskala diky tomu, Ze hlavné v nedéli se chodi
do kostela a v ned¢li byl také tydenik vydavan. Diive se jednalo o tistény i internetovy
tydenik, dnes je pouze v internetové podobg.**

Novodobé¢jsi a hodné popularni je dvoutydenik Goniecpolski.nl, ktery je ureny pro
Polaky Zijici v Nizozemsku a Belgii. Ma své noviny volné ke staZeni a vytiSténi na svém
internetovém portalu. Gonicepolski.nl zalozila britska spole¢nost Polakd v roce 2011
po vzoru britské verze Goniec.com.”

K dalsim polskym novindm vydavanym v Nizozemsku patiil tydenik PoPolsku,
ktery bohuzel ptestal od roku 2016 existovat. Do té¢ doby byl od roku 2013 k dostani na
trhu za jedno euro.*® M&l také svou vlastni televizi, prvni polskou televizi v Nizozemsku,
o které pisSi v podkapitole ,,Televize* o par stranek dale.

Webovy server Mojaniderlandia.pl se vyznacuje zejména socialni siti, ve které jsou
zaregistrovani pouze Polaci zijici v Nizozemsku. Timto maji k sobé blize nez na jinych

socidlnich sitich, protoze védi, Ze vSichni zaregistrovani lidé patii do nizozemské

%2 Wiatrak.nl. Dostupné z: https://www.wiatrak.nl/10052/wiatraknl-istnieje-juz-22-lata.

% Polonia.nl. Dostupné z: https://polonia.nl/o-nas-polonianl/.

% Niedziela.nl. Dostupné z:
http://niedziela.nl/index.php?option=com_content&view=article&id=148&Itemid=88.

% GoniecPolski.nl. Dostupné z: http://goniecpolski.nl/.

% polskie Gazety w Holandii. Dostupné z: https://www.wiatrak.nl/21097/polskie-gazety-w-holandii.
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Polonie. Jinak se zase jedna o informacni portal, ve kterém najdete rizné clanky,
nejnovéjsi akce a udalosti probihajici v Nizozemsku nebo inzeraty s nabidkami prace.®’

Mojaholandia.nl je zase velice podobna jako mojaniderlandia.nl a jiné. Navic dava
navstévniktim téchto stranek védet, jaké bude zrovna v Nizozemsku pocCasi a ve svém
vybéru ma kolonku ,,Kriminalni kronika®“, kterd shrnuje vSechny kriminalni a policejni
&iny, které se v Nizozemsku udaly.”

Hollandex.pl se specializuje hlavné na zvefejiiovani inzerati at’ uz Se tykaji
nabidek prace nebo hlavné moznosti piepravy a pievozii z Polska do Nizozemska a zpét
s aktualnimi jizdnimi ¥ady.*® K dalsim velmi podobnym informaénim portalim patii
Fakty.nl neboli E-holandia.info, Naszapolonia.com, Nasza-holandia.pl, iholandia.nl,
Wiatraczek.nl., myPolacy.nl nebo wholandii.pl.

Polskych internetovych portali v Nizozemsku je nespocet. DalSim zajimavym je
ticba Holandia.org, ktery se specializuje na informace tykajici se nizozemskych dani.
Kdo, kolik, za co a jak je musi uhradit. Nachazi se tam také poradna, kde si mizou lidé
precist vSechno, s ¢im maji problém nebo co nevédéli ohledné¢ dani a financi.'®
V poslednich letech je tento portal velice popularni. Nebo Vivapolonia.nl se zabyva
zalezitostmi polskych pracovnikti v Nizozemsku. Byla zalozena v roce 2010 a jejim
hlavnim cilem je pomoci Poladkim v feSeni adminiStrativnich a danovych problému. Je
zprosttedkovatelem pii feSeni problému s riiznymi nizozemskymi institucemi a navic
nabizi kurzy nizozemstiny nebo anglictiny. Tento internetovy portal je k dispozici také
V nizozemsting.'%*

5.5.2 Seznamovaci agentury

V Nizozemsku existuji také polské seznamky. Jednou z nejznaméjsich polskych

seznamek je Polishhearts.nl. Tato polska seznamka je dostupna v dal$ich patnacti statech,

e asla e s wex 102
coz ji déla nejvetsi polskou seznamkou na svéte.

Druha nejvétsi a nejstarsi seznamka
v Nizozemsku se nazyva Buziak.nl, ktera vznikla v roce 2004.®® Dalsimi o néco méng

popularnimi a novéjsimi seznamkami jsou Polishcupid.nl nebo Polishsouls.nl.

% Mojaniderlandia.pl. Dostupné z: https://www.mojaniderlandia.pl/

% Mojaholandia.nl. Dostupné z: https:/mojaholandia.nl/.

% Hollandex - Gazeta dla Polakéw w Holandia, polskie ogloszenia Holandia. Dostupné z:
https://www.hollandex.pl/.

1% Holandia.org. Dostupné z: https://holandia.org/pl/o-nas.

1%L vvivaPolonia.nl. Dostupné z: http://vivapolonia.nl/pl/uslugi.

192 polish Hearts. Dostupné z: https://www.polishhearts.nl/.

193 Buziak.nl. Dostupné z: https://buziak.nl/.
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5.5.3 Radio

V Nizozemsku se nachéazi pouze jedna polské radiova stanice ,,Nasze radio®, které
vzniklo teprve v roce 2016. Spolu s radiem vznikl i jejich portal naszeradio.nl, ve kterém
kromé poslouchani radia online najdete riizné inzeraty, nabidky prace v Nizozemsku,

informace o nejnovgjsich akcich a udalostech.'®*

5.5.4 Televize

V Nizozemsku vysilaji v sou¢asné dobé dvé polské televize. Uplné prvni polské
televize v Nizozemsku, ktera patfila tydeniku PoPolsku, vznikla v roce 2013 a nazyvala
se PoPolsku TV. Ta uz ale zanikla, sviij posledni pfispévek piidala na svij internetovy
kanal v roce 2015.'%° Dalsi televize TV Siedem pisobi od roku 2015'%, teti P-TV ma
teprve rok. Tyto televize vysilaji na svych internetovych strankach nebo na svém kanalu

107 v/ Nizozemsku

na youtube.com 0 vSem, co se zrovna d&je uvniti polské diaspory.
existuje také mnoho firem, které montuji do domu polskou satelitni televizi s polskymi

programy.

56 POLSKE FIRMY A PRACOVNICI

V Nizozemsku pracuje vice nez 70 % polskych migranti. Ostatni studuji, jsou na
rodi¢ovské dovolené, v dichodu nebo nepracuji. Kdyz po pul roce prace v Nizozemsku
pfestanou pracovat, mohou uz pobirat socidlni davky pro nezaméstnané. Ale podle
nizozemského monitorovani trhu prace z roku 2016 Polaci patii mezi nejpracovitéjsi
narod v Nizozemsku. Naptiklad Marokanct, Turki, Rumuni ¢i Bulhard pracuje pouze
50 % nebo dokonce méné nez 50 %.'%

Po stale zvySujicim se poctu imigranti se mohou Poléaci nebo i jiné narodnosti
v Nizozemsku setkat s negativnimi poznamkami, protoze né€kterym Nizozemctim vadi, ze
maji ve své zemi tolik cizich statnich ptislusnikd, ktefi jim podle nich berou praci nebo
se nesnazi mezi né za€lenit atd. Navzdory témto nepfijemnym komentafum jsou ve
skuteCnosti imigranti, tedy i Polaci, v Nizozemsku velice cennymi pracovniky, které
nizozemské spole¢nosti pottebuji. Nizozemska populace rapidné starne, proto jsou

nizozemsti zameéstnavatelé radi, ze mohou vyplnit volnd pracovni mista cizinci. Podle

104 NaszeRadio.nl. Dostupné z: https://nasze-radio.nl/.

1% poPolsku TV. Dostupné z: https://www.youtube.com/user/gazetapopolsku.

1% TV Siedem. Dostupné z: http://www.siedem.nl/#contact.

Y7 P_TV. Dostupné z: http://p-tv.nl/index.php/o-nas.

1% ABU. Labour migrants. Indispensable to the Netherlands. Dostupné z: https://www.eena.nl/wp-
content/uploads/2018/07/ABU_Whitepaper_Labour_Migration.pdf
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oficidlniho vladniho ekonomického vyzkumu zroku 2018 kazdy dvacaty pracovnik
pochazi ze sttedni Evropy. Navic diky polskym imigrantim se nizozemska ekonomika
rychleji rozviji. V roce 2016 Institut pro ekonomickou analyzu v Amsterdamu (SEO
Economisch Onderzoek) vypocital, ze pracovni sila ze stfedni a vychodni Evropy,
Z nichz nejvétsi procento pochazi z Polska, ptispéla 11 miliony eury do nizozemského
narodniho pifijmu. O rok dfive to bylo 9 milioni euro, proto ztoho vidime, Ze
zahrani¢nich pracovnikii v Nizozemsku piibyvda astim 1 pifibyvaji penize
do nizozemského rozpodtu.*®

VétSina migrantli, vcetné téch polskych, je zaméstndna pies rtizné pracovni
agentury, které jsou v Nizozemsku velice popularni. Jsou jich tam stovky. Nékteré
agentury jsou piimo polské, zaméfené pouze na Polaky nebo mnoho nizozemskych
agentur md po celém Nizozemsku polské pobocky. Proto Polaci lehce najdou
v Nizozemsku préci, i kdyz neznaji zadny jiny jazyk nez polsky. Mezi nejvétsi takové
agentury patii Randstad, Tempo-team, Adecco, Unique, Otto, Manpower nebo
WorkForce. Randstad je jedna z nejvétsich pracovnich agentur na svété, dostupna
vV mnoha jazycich. Nejvice agentury nabizeji praci Poldklim v zemédé€lstvi a zahradnictvi,
kde jich také pracuje nejvice. Dale velké mnozstvi Polakt pracuje ve skladech a hotelich
jako pokojské. Agentury jim kromé prace vétSinou zafizuji také ubytovani, pojisténi
a dopravu do prace. Najem, poplatky za pojisténi a dopravné se jim strhava kazdy tyden
rovnou z vyplaty, podle toho, kolik si za tyden vydé€lali. Strhava se tedy pouze urcité
procento z platu. Agentury stavi pro polské rodaky takzvané ,,polské domy* ¢i ,,polské
hotely®, coz jsou rozlehlé ubytovny s malymi pokoji pro velké mnozstvi osob. Nékdy pro
né stavi dokonce celé ¢tvrté na okraji mést. V téchto domech bydli zpravidla Polaci, ktefi
pfijeli do Nizozemska kratkodob¢, za vydélkem. Proto se prvni polské hotely zacaly
stavét po roce 1989, kdy Polaci jezdili do Nizozemska na sezonni prace do sklenikl
a zahrad. Dnes jich tam jsou desitky, kazdy v praméru pro 300 osob. Polaci, kteti tam
bydli, se zdrzuji pouze mezi svymi, vSichni hromadné jezdi soukromym autobusem do
prace a z prace zase zpatky na ubytovnu, parkrat za tyden se stavi po cesté do obchodu.
Z nizozemského Zivota prakticky nic nepoznaji. Nékterym se mize zdat, Ze je toto
vykofistovani polské pracovni sily, ale j& jsem potkala velice hodné Polakt, co takto

v Nizozemsku ziji (a ne jenom kratkodob€) a vétSina z nich byla piekvapivé velmi

ABU. Labour migrants. Indispensable to the Netherlands. Dostupné z: https://www.eena.nl/wp-
content/uploads/2018/07/ABU_Whitepaper_Labour_Migration.pdf
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spokojena. Mezi svymi si lehce nasli pratele ¢i partnera. Hlavné se nemuseji 0 nic starat,
vSechno maji zafizené, maji levny najem a vyd¢laji si sice malo na nizozemské poméry,
ale dost na poméry polské. Ambicidzni Polaci si stéZzuji, Zze vibec nejsou v kontaktu
s Nizozemci nebo jinymi narody, proto se nemaji jak naucit jazyk a integrovat se do
tamni kultury. Nékteti ale v ,,polském hotelu® pifeci jen zustavaji, protoze v Nizozemsku
je velice tézké najit si bydleni za ptijatelnou cenu. Kvuli neustale zvySujicimu se poctu
obyvatel v dasledku zvySujici se imigrace je v Nizozemsku velice malo volnych bytt
a domt, najmy se kazdym rokem rapidné zvysuji. Proto Nizozemci stavéji pro zahranicni
pracovniky tyto ubytovny, aby jim uleh¢ili hledani drahych a tézko dostupnych bytu.
Krom¢ Polak v nich bydli také spousta Rumuni nebo Bulhart. V roce 2012 bylo
dokonce v Nizozemsku vydano celonarodni prohlaseni (National Declaration on
Temporary Housing for EU Labour Migrants), které mé¢lo za tikol vytvofit 100 tisic mist
k bydleni pro pracovniky EU. Do dneska jich bylo zatim vytvofeno na 30 tisic."*°

V Nizozemsku je ale kromé vyse zminovanych polskych pracovnikii také mnoho
polskych podnikateld, kteti si tam rozbéhli svou vlastni firmu. Jedna se zejména o firmy
zalozené jednim clovékem a zivnostniky. Nejcastéji si Polaci v Nizozemsku zakladaji
stavebni firmy, rizné obchody a supermarkety, kadeinictvi a kosmetické salony,
autoservisy, uctarenské firmy a jiné. Stavebnictvi se v Nizozemsku velice rychle rozviji,
pofad se stavéji nové a nové budovy nebo opravuji a rekonstruuji ty staré. Proto je velka
poptavka po Sikovnych tesafich, zednicich a stavafich. Podnikani ve stavebnictvi je
v Nizozemsku dokonce tak popularni, ze vroce 2018 tam bylo spocitano 168 782
stavebnich firem a z toho 18 % (29 606) patii zahrani¢nim podnikatelim. 5 % (8 374)
stavebnich spolecnosti vlastni Polaci, tedy kazdou dvacatou stavebni firmu
vV Nizozemsku. Poléci tak s poctem stavebnich podnikli vyrazn€ vedou nad ostatnimi
narody podnikajicimi v tomto odvétvi. Druzi na trhu, ktefi vlastni pouze polovinu z toho,

v.r y e e . , e , . . <111
co polsti obchodnici, jsou Turci, poté Bulhati, Marokéanci nebo Surinamci.

5.7 ZASTUPCE POLSKEHO STATU
Polsti obCané zacinali ve vétsi mife emigrovat do Nizozemska az ke konci
19. stoleti, ale svého diplomatického zastupce méli na nizozemském uzemi podle

dochovanych zdrojit uz v roce 1586. Béhem druhé svétové valky se piedstavitel Polska

10 ABU. Labour migrants. Indispensable to the Netherlands. Dostupné z: https://www.eena.nl/wp-
content/uploads/2018/07/ABU_Whitepaper_Labour_Migration.pdf

11 Buduj.nl. Dostupné z: https://buduj.nl/wiadomosci/283-jestesmy-pierwsza-sila-budowlana-w-
holandii-zobacz-z-jaka-przewaga.
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pfesunul do Londyna, odkud se v roce 1945 vratil zpét do Nizozemska. Od roku 1965
maji polsti predstavitelé hodnost velvyslance. Velvyslanectvi Polské republiky se nachazi
Vv Haagu. Kromé¢ velvyslanectvi se v Nizozemsku nachazeji také tfi honorarni konzulaty
Polské republiky ve méstech Amsterdam, Utrecht a Elst. Zakladni naplni polskych
honorarnich konzulati je propagovat Polsko Vv oblasti ekonomie, kultury, védy a turismu.
Vsechny konzuldrni zélezitosti tykajici se obCanstvi, vydavani osobnich dokladi, udéleni
finan¢ni pomoci ajim podobné by mély byt vyfizovany na polském velvyslanectvi

v Haagu.'*?

12 poprzedni Ambasadorowie. Dostupné z:

https://haga.msz.gov.pl/pl/o_ambasadzie/ambasador/poprzedni_ambasadorowie/poprzedni_ambasad
orowie.
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6 JAK TO VIDI POLACI ZIJiCI V NIZOZEMSKU DNES?

Cilem mé bakalarské prace bylo zjistit, jaky je opravdu zivot ptislusnik polské
narodnosti v Nizozemsku v soucasnosti a jak se zaclenuji do nizozemské spole¢nosti.
Zajimalo m¢, jestli se u¢i nizozemsky, jsou v kontaktu s Nizozemci nebo Ziji pouze mezi
svymi ve spole¢nych komunitach? Pro¢ a na jak dlouho pfijeli do Nizozemska a proc si
vybrali zrovna Nizozemsko? Maji v planu se do Polska viibec vracet? Jak se tam Zivi,
kde pracuji? Jaky je celkové jejich pohled na ziti v Nizozemsku, libi se jim tam? Neciti
se byt diskriminovani? Co jim tam chybi? Vyuzivaji polskych sluzeb a zafizeni
nachazejici se v Nizozemsku?

Abych dostala odpovédi na tyto otizky od skuteénych Polaki, ktefi
v Nizozemsku ziji ted’, v soucasné dobé¢, nestacilo mi to jenom vycist z riiznych ¢lankt
a knizek o zivoté Polaku v emigraci. Rozhodla jsem se do Nizozemska na pul roku odjet
a nejen ude€lat na misté svilj vlastni vyzkum, ale také si ten nizozemsky Zivot s nimi zazit
na vlastni kizi. Zajimalo mé, jestli tam viibec n¢jakého Poléka ¢i Polku potkam, jestli
tam skute¢né jezdi zit. A potkala jsem jich opravdu hodné. Pracovala jsem s nimi,
bydlela jsem s nimi, kazdodenné jsem byla s Polaky v kontaktu.

V 1ét¢ roku 2018 jsem sestavila pro né také dotaznik S devatenacti otazkami, ktery
vyplnilo celkem 393 respondentl. Snazila jsem se zaméfit na viechny vékové kategorie.
Na rodiny s détmi, lidi, ktefi tam chté&ji zUstat i na Polaky bez rodin, ktefi do Nizozemska
ptijeli si pouze piivydé€lat a zase se do Polska vratit.

Svou anketu jsem nedala vyplnit pouze vSem Polaktim, které jsem tam poznala,
ale hlavné¢ jsem ji umistila na socialni sitg, z kterych jsem ziskala také nejvice odpovédi.
Konkrétné byla anketa k dispozici vSem Polakiim na webovych strankach Niedziela.nl
a Mojaniederlandia.pl a na facebookovych skupinach jako Polacy w Holandii, Polacy
w Holandii — Polen in Netherlands, Polacy w Amsterdamie, Polen in Netherland/ Polacy
w NL/ Polacy w Holandii, Polonia w Holandii, Polacy w Rotterdam, Polacy w Hadze
aPolacy w Haarlem. V této kapitole zvefejnim a popiSi vysledky zmifiovaného
dotazniku, ktery jsem vytvoftila pfes webovou stranku survio.com. Protoze byl dotaznik

urcen pro Poléky, grafy jsou v polském jazyce.
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Otazka ¢. 1 Pohlavi respondentii

Ptec:

® Kobieta ® Mezczyzna

Graf 1: Ple¢

Z grafu je patrné, Ze pfevladaji zeny. Také podle nejnovéjsich udajii nizozemského
statistického ufadu je v Nizozemsku vice polskych Zen nez muzi. Ne ale o tolik, jak to
vypadd v mém grafu. Bohuzel se mi nepodafilo sehnat stejny nebo alesponn podobny

pocet odpovedi obou pohlavi.
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Otazka €. 2 VéK respondenti

Wiek:
10% y

221% ——

\'\.
- a5E%

® Ponizej181at ®18-25lat ® 26-351at ® 36-45lat @ 46-60lat @ Powyze| 60 lat

Graf 2: Wiek

Odpoveédi se mi podafilo ziskat ze vSech v€kovych skupin. Z grafu vidime, ze
v Nizozemsku vyrazn¢ prevladaji Polaci ve véku 26 az 35 let. Vékova skupina 36 az
45 let je priblizné stejné velka jako 18 az 25 let. Dale o néco méné Polakli nachazejici se
v Nizozemsku jsou ve véku 46 az 60 let a nejmensi skupina mé vice nez 60 let. Myslim
si, ze tomu tak opravdu je, protoze lidé jedou do zahranic¢i po Skole, nejcastéji za ucelem
vydélani penéz nebo za kariérou a pak se tam rozhodnou na par let zistat. Mozna tam

zakladaji rodiny nebo se po ticitce vraceji domi do Polska.
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Otazka ¢.3 Uroven vzdélani respondenti

Poziom wyksztalcenia:

[ 43%
[

T 204 %

242% -

® Podstawowe @ Zasadnicze zawodowe @ Srednieogdlnoksztalcare @ Srednie zawodowe @ Policealne
® Wyzsze

Graf 3: Poziom wyksztalcenia

Z grafu muzeme vycist, ze Uroven vzdélani respondentl je velice rGznoroda.
Pievlada vyssi vzdélani nad niz8im. Nejvice dotazovanych Polakti ma vystudovanou
stfedni skolu s maturitou, ktera se déli na stfedni odbornou $kolu (24,2 %) a gymnazium
(20,4 %). Poté celych 30 % ma vysokou skolu, ale pouze necelych 7 % vyssi odbornou
Skolu. U¢ilisté ma dokonceno 14,2 % dotazovanych a nejméné lidi méa pouze zakladni
Skolu (4,3 %). Z toho vyplyva, ze vétSina Polakl se nejpravdépodobnéji rozhodla misto
Jit na vysokou Skolu odjet do zahrani¢i nebo tam zkusit uplatnit své schopnosti az
po vystudovani vysoké Skoly. Proto polSti migranti jsou Vv Nizozemsku spiSe chytfi

Vv

a vzdélani lidé, ktefi se mnohdy uplatni i na vysSich pozicich.
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Otazka ¢. 4 Délka pobytu respondentii na izemi Nizozemska

Jak diugo mieszka Panif Pan na terenie Holandii?

;BB %

- 239%

249% —

Y
o
® Krocejnizrok ®1-3lata @ 4-6lat ® 7-1001at @ Dluze niz 10 lat

Graf 4: Jak dtugo mieszka Pani/Pan na terenie Holandii?

Z grafu mizeme zjistit, ze doba stravena v Nizozemsku je u respondenti velice
pestra, ale pobyvaji tam spiSe dlouhodobg, v priméru 6 let. A to néktefi tam maji v planu
zUstat jesté o néco déle nebo uz napotad, protoze otazka k tomuto grafu znéla, jak dlouho
zatim bydli na izemi Nizozemska. V dal$im grafu zjistime, jestli maji v planu vracet se

do Polska a za jak dlouhou dobu.
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Otazka ¢. 5 Maji respondenti v planu vracet se do Polska?

Czy planuje Panif Pan powrdt do Polski?

323%

® Tak ® Nig @ Niewiem

Graf 5: Czy planuje Pani/Pan powrot do Polski?

Vétsina respondentti, 42 %, odpovédéla, ze se nechtéji vracet zpatky do Polska
a 32 % respondentt dokonce nevi, jestli by se viibec vratili. Urcité se chce vratit pouze
25,7 % dotazovanych. Je tomu tak asi proto, Ze v Nizozemsku maji lepSi podminky pro
zivot, lepsi Zivotni uroven. I j& jsem to pocitovala, kdyz jsem tam bydlela. Ceny jsou sice
o néco vyssi, ale platy jsou o hodné vyssi nez v Polsku nebo v Ceské republice. Proto si

toho mizete vice doptat, vice usetfit a diky tomu se vam zije spokojenéji.
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Otazka ¢. 6 Kdy planuji respondenti, ktefi se chtéji vratit do Polska, tam opravdu

vratit?

Jesli TAK, na kiedy Pani/ Pan planuje powr6t?

3T2%

T 214 %

B4% 1

Lomg

® Wcigguroky ®1-3lata ® 4-6lat ® 7-1001at @ Powyze| 10 lat

Graf 6: Jesli TAK, na kiedy Pani/Pan planuje powr6t?

Z grafu je patrné, ze vétSina respondentd, tedy 37,2 % se chysta do Polska vratit az
za vice nez deset let. Tady vidime znovu fakt, ze se Polakiim Zije v Nizozemsku skutecné
dobte, a i kdyz se cht&ji vratit do Polska, planuji zistat v Nizozemsku co nejdelsi dobu.
Dalsi skupina respondentd, 21,4 % ma v planu se vratit uz bé¢hem tii let a 17,2 %
dokonce v prubéhu jednoho roku. 15,8 % respondentti se zamysli vratit mezi Ctyimi

a Sesti roky a jenom 8,4 % mezi sedmi a deseti roky.
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Otazka ¢.7 Proc¢ se respondenti rozhodli odjet z Polska?

Co skionito Panif Pana wyjechac z Polski?
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75%

T
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=
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25%
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@ Niesatysfakcjonujace zarobki Brak pracy w Polsce

Brak pracy w wyuczonym zawodzie Wyjazd do rodziny

® Wyjazd do znajomych, partnera @ Zdobycie doswiadczenia
® Rozpoczecie edukacji ® Chec zmiany

Inne...co?

Graf 7: Co sktonito Pani/Pana wyjecha¢ z Polski?

Sloupcovy diagram nam jasn¢ ukazuje, jaké byly hlavni divody Polékl odjet
z Polska do zahrani¢i. Dotazovani si mohli vybrat z vicero moznosti, poptipadé néjakou
moznost dopsat. Nejvice respondentim v Polsku vadily neuspokojivé vydélky a to
dohromady 140 dotazovanym. Poté 113 lidi mélo chut’ zmény, 88 respondentiim chybéla
Vv Polsku prace, 65 lidi odjelo do Nizozemska za partnerem ¢i kamarady, 28 lidem
chybéla prace v oboru, 20 lidi odjelo do zahrani¢i za novymi zkuSenostmi a 16 lidi jelo
za rodinou. Nejméné lidi, pouhych 5, odjelo do Nizozemska studovat. Mezi jinymi
duvody, které respondenti mohli dopsat v kolonce: ,,Jiné...co? byly:

e politické a spoledenské divody: emigrace v obdobi komunismu, kvili polské

vladé a politické situaci v Polsku (vlada PiS), byrokracie, mentalita jinych
Polaki — vysoka turoven agrese ve spolecnosti, spolecenska i politicka
atmosféra, nedostatecné vyhlidky, nemoZznost rozvoje, lepsi budoucnost pro
déti

e financni davody: vétsi vydélek, financni problémy, vydélani si penéz

na splaceni dluhl, na postaveni domu, chut’ vydélat si vétsi mnozstvi penéz

Vv kratkém cCase, vyd¢lat si na uspory
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e pracovni divody: vyjezd diky praci — nejCastéji presunuti polskych

zaméstnancl na zahrani¢ni pobocku
e dalSi duvody: studentskd praxe nebo pouze se podivat, jaké to tam je a pak uz
tam zdstat
Pro¢ tedy Poléci tak Casto a masove emigruji, uz vime. Nejsou spokojeni s vydélky
V Polsku, tudiz ani se zivotni urovni. Nelibi se jim ukony politické¢ vlady, ani jak se
k sob¢ 1idé v Polsku chovaji. Mysli si, Ze to bude v zahrani¢i lepsi. Podle toho, do jaké
zemé se vydaji Zit, poté zjisti, Ze n¢kde to je jesté horsi nebo naopak lepsi. Proc¢ si vybrali

k emigraci zrovna Nizozemsko, se dozvime z dal$iho grafu.

Otazka ¢. 8 Proc si respondenti vybrali zrovna Nizozemsko?

Dlaczego Pani/ Pan wybral/a Holandie?
100%

15%

50%

Udziat

® Wysokie zarobki
Podoba mi sie ten kraj
Znam holanderskif Chce sie nauczyc tego jezyka
Marn tam rodzine
® Mam tam partnera, znajormych
® Styszatamy Styszatem dobre opinie
® |esttam duzo Polakéw, organizacji polskich
® tatwo tam znalezd prace
Inne...co?

Graf 8:Dlaczego Pani/Pan wybrat/a Holandi¢?

Respondenti si vybrali Nizozemsko hned z nékolika divodd. Nejcastéj$im
diivodem, na ktery odpovédélo 121 dotazovanych, byl, Ze tam lehce najdou praci.
104 1idi odjelo do Nizozemska, protoZe tam maji partnera nebo kamarady a 89 lidem se
ta zemée prosté libi. Poté 62 lidi si vybrali Nizozemsko kviili vysokym vydélkiim a 52 lidi
tam ma dokonce rodinu. 32 respondenti slySela na Nizozemsko dobré recenze
anejméné, 14 lidi, si vybralo Nizozemsko, protoZe umi nizozemsky ¢i se ten jazyk chtéji

naucit nebo Si ho vybrali kvili tomu, Ze tam je hodné Polaki a polskych organizaci. Mezi
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jinymi odpovéd’'mi, co mohli respondenti dopsat do policka: ,,Jiné...co?* byly nckteré
z odpovédi totozné, jako v predchozi otdzce. Hlavné diky vysokému vydélku. Navic se
objevily odpovédi typu: legalni marihuana, volnost a tolerance, otevienost lidi, partner je
Nizozemec, vyhovujici studijni obor, nejlepsi misto pro ziskéani odbornosti. Hodnékrat se
objevila odpoveéd’, ze se dostali do Nizozemska ndhodou a néktefi si to nevybrali, ale
odjeli tam spolu s rodici, ktefi dostali v Nizozemsku praci. Jak jde vidét, vétsina Polakt
tam jezdi za praci nebo za kamaraddy ¢i partnery, ktefi si tam praci uz dfive nasli.
Z vlastni zkuSenosti vim, Ze je tam opravdu velka nabidka prace a hlavné€ hodné& polskych
organizaci nabizejici praci ptimo pro Poldky. Osobné¢ si myslim, ze pokud jste pfislusnik
polského naroda, najdete si tam praci bez problému. I kdyz mnohdy se jedna
0 podiadnéjsi praci, jak ji mizou nékteti nazvat. | s tou druhotadou praci si ale vydélaji

vic, nez v nepodiadné praci v Polsku.

Otazka ¢. 9 Status respondenti v Nizozemsku

Pani/ Pan jest:

B1% - 23%
' |

173 %

e T se3
109% —

® Studentka/ studentern  ® Pracownikiem @ Pracownikiem na stanowisku kierowniczym
® 0Osobga pracujacy na wlasny rachunek @ Bezrobotnym @ Na urlopie rodzicielskim

Graf 9: Pani/Pan jest
Skoro 60 % respondentii jsou zaméstnanci. Dale 17,3 % jsou osobami samostatné
vydéle¢né Cinnymi, necelych 11 % jsou na vedouci pozici, 6,1 % dotazovanych jsou
v Nizozemsku na rodicovské dovolené, 4,1 % nepracuji a nejméné procent, 2,3 %
z dotazovanych respondentd, jsou studenty. Z grafu jsme zjistili, ze vétSina Polaku

v Nizozemsku pracuje a to ne jenom na podfadnych pozicich, jak si nckteti miizou
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myslet, mnoho z nich ma také vlastni firmu nebo jsou vedoucimi ve firm¢. Diky Sesti
procentim polskych zen, které jsou na matetské dovolené, vidime, ze Polaci opravdu
v Nizozemsku zaklddaji rodiny a zamySleji své déti vychovavat v nizozemském

prostiedi.

Otazka €. 10 Odvétvi, ve kterém respondenti pracuji, pokud pracuji

Jesli Panif Pan pracuje, to w jakiej branzy?

3.8%

W3% —

® W ustugach @ Na produkcji @ Wrolnictwie  ® W budownictwie @ Inne...gdzie?

Graf 10: Jesli Pani/Pan pracuje, to w jakiej branzy?

Nejvétsi procento dotazovanych Polakt (44,1 %) ve vyrobe. 22,7 % ve sluzbach,
10,3 % v zemé&délstvi a nejméné lidi pracuje ve stavebnictvi (3,8 %). Dalsi velké
procento respondentti do odpovédi: ,,Jiné...co?* napsali, Ze pracuji v logistice, hodné lidi
pracuje ve skladu, hotelnictvi a gastronomii, v zahradnictvi, néktefi pracuji v informatice,
dopravé, marketingu a reklam¢, v administraci, ucetnictvi a financich, ve zdravotni péci,
Skolstvi, nebo dokonce v laboratofi. Jeden respondent odpovédél, ze prodava v polském
obchod¢ a jiny déla vybérova tizeni. Povolani polskych respondentt v Nizozemsku jsou
riznoroda, nejcastéji vSak pracuji tam, kde jim nabizeji praci polské pracovni agentury,
ato vevyrobé, hotelnictvi, kde délaji nejcastéji housekeeping, tedy pokojskou

a v zahradnictvi. V téchto odvétvich si Polaci seZzenou praci nejsnadnéji.
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Otazka ¢. 11 VyuZivaji respondenti polskych instituci, které jsou v Nizozemsku?

Jako jsou polské kostely, obchody, Skoly atd.?

Korzysta Pani/ Pan z polskich instytucji, ktére sg w Holandii? Na przykiad polskie
koscioty, sklepy, szkoty itd.

102% -
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- 438%

® Tak codziennie @ Tak, kilka razy w miesigcu @ Tak kilka razywroku @ W ogdle nie

Graf 11: Korzysta Pani/Pan z polskich instytucji, ktore sa w Holandii? Na przyktad polskie koscioty, sklepy,
szkoty itd.

Z grafu je jasné, ze neceld polovina dotazovanych vyuziva téchto sluzeb nékolikrat
do mésice. O néco méné z nich, tedy 24,4 % respondentd jich vyuziva pouze nékolikrat
do roka, 21,6 % respondentti kazdy den a 10,2 % je nevyuzivaji dokonce viibec. AvSak
90 %, tedy naprostd vétSina, si do polského kostela obCas zajde, a kdyz ne, tak
do polského obchodu uréité. 1 ja jsem tam chodivala, protoze v nizozemskych obchodech
nenajdete vSechny potraviny, na které jsme z domu zvykli. Tyto instituce pomahaji
k tomu, aby se Polaci i v cizin¢ citili vice jako doma. Myslim si, Ze vSichni Polaci museji

byt za tyto instituce radi, ale jestli opravdu jsou, se dozvime z nasledujiciho grafu.
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Otazka ¢. 12 Pokud respondenti vyuzivaji polskych instituci, jsou spokojeni s jejich
fungovanim?

Jezeli TAK, jest Pani/ Pan zadowolonaly z ich funkcjonowania?

5.9% -

® Tak @ HNie..dlaczego?

Graf 12: Jezeli TAK, jest Pani/Pan zadowolonaly z ich funkcjonowania?

Jak se dalo c¢ekat, az 94,1 % dotazovanych je spokojend s fungovanim polskych
instituci, 5,9 % ale neni. Pro¢? Velka ¢ast uvedla tyto divody: nemila obsluha,
nepiijemni, nepoctivi lidé, jak v polskych obchodech, tak na polské ambasad¢. Polské
obchody stejn¢ patii Turkiim, jeden z respondentii dokonce uvedl, ze az 90 % téchto
obchodl nepatii Polakiim. Zbozi je ptili§ drahé. N&kteti napsali, Ze to maji do polskych
instituci daleko. Objevila se 1 odpovéd’, Ze v polskych kostelech farafi nemysli
ekonomicky. Misto toho, aby kostel koupili, pronajimaji ho od Nizozemcut. Zde nevime,
co je skutecné pravda. Ja sama jsem z polskych instituci navstévovala pouze dva polské
obchody, z nichz o jednom znich mi bylo feCeno, ze vlastnikem je opravdu Turek.

Obsluha byla ale na mé mila a produkty byly vskutku drazsi nez v Polsku, ne ale o tolik.
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Otazka €. 13 UCi se respondenti nizozemsky jazyk?

Uczy sie Pani/ Pan jezyka holanderskiego?

- 3T %

® Tak @ Nie @ Nie, poniewaz juz go znam

Graf 13: Uczy si¢ Pani/Pan jezyka holanderskiego?

Dobr¢ je, Ze vice nez 50 % dotazovanych Polakil se u¢i nizozemstinu. Jde vidét, Ze
se Polaci chtéji integrovat mezi Nizozemce, naucit se jejich jazyk 1 kulturu, kdyz uz se
rozhodli v Nizozemsku zit. 24,4 % se sice nizozemstinu neuci, ale 21,9 % ji dokonce uz
umi. Coz mé docela piekvapilo, protoze nizozemstina je t¢zky jazyk a neni snadné se ho
jen tak naucit. Pokud tito respondenti ale ziji v Nizozemsku uz nékolik let, je to
pochopitelné, Ze se ho naucili a mozna také nékteti z respondentli se tam pfisté¢hovali, uz

jak byli mali nebo maji jednoho rodi¢e Nizozemce.
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Otazka ¢. 14 Citili se respondenti byt nékdy diskriminovani?

Czy kiedykolwiek w Holandii poczul/a sie Pani/ Pan dyskryminowanaly?

- 32%

321% -

4
A48 %

® Tak.dlaczego? @ Nie @ Niemam pewnosci

Graf 14: Czy kiedykolwiek w Holandii poczul/a si¢ Pani/Pani dyskyminowana/y?

Ptekvapilo mé, ze v tak volné a tolerantni zemi jako je Nizozemsko, oteviené ke
v§em narodnostem, Se pouze 44,8 % respondentl necitilo byt diskriminovano a 32,1 % si
ani nejsou jisti, jestli se tak n€kdy citili. Ti, co se citili byt nékdy diskriminovéni
(23,2 %), mi bohuZel nenapsali zadny dtvod, pro¢ se tak citili. Ani jeden. Mozna si

nevzpomnéli, pii jaké prilezitosti to bylo, nebo toto téma nechtéji fesit.
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Otazka ¢. 15 Citi se respondenti v Nizozemsku cize?

Czy czuje sie Panif Pan w Holandii obco?

® Tak ® Niezabardzo @ W ogdlenie

Graf 15: Czy czyje si¢ Pani/Pan w Holandii obco?

VEtsi polovina respondentl se cize az tak neciti a 31 % respondentt se citi tiplné
jako doma. Pouze 15,3 % dotazovanych Polaki se opravdu citi jako cizinci. Tohle je asi
jeden z hlavnich divodu, pro¢ se Polaci rozhoduji v Nizozemsku Zzit tak dlouhou dobu
nebo tam nakonec zustat. Citi se tam prosté dobfe. I ja jsem se v Nizozemsku necitila
nijak zvIast’ cize, i kdyz jsem kolem sebe Nizozemcim nerozuméla a byla jsem v cizi
zemi. Je to mozna proto, ze tam je celkoveé hodné cizinct a vSichni bez problému s vami

komunikuji anglicky, jsou ptatelsti a napomocni.
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Otazka ¢. 16 Se kterymi narodnostmi jsou respondenti nejcastéji ve styku?

Z ktérymi narodowosciami sie PanifPan najczesciej w Holandii spotyka?

® 7 Polakami ® Z Holendrami @ Z innymi narodowosciami

Graf 16: Z ktorymi narodowo$ciami si¢ Pani/Pan najczgéciej w Holandii spotyka?

Z grafu miZzeme vidét, ze se Polaci v Nizozemsku nejvice stykaji stejné tak
s ostatnimi Polaky (40,5 %), jako s Nizozemci (37,2 %). A 22,4 % dotazovanych se styka
S jinymi narodnostmi. Tento fakt je zajimavy tim, ze se Polaci nezdrzuji jenom mezi
svymi, ale snazi se i pobyvat S mistnimi obyvateli nebo ostatnimi cizinci. Diky tomu si

urcité velice zlepSuji jazyk.
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Otazka €. 17 Na stupnici od jedné do péti - jak jsou respondenti spokojeni s Zivotni

urovni v Nizozemsku s porovnanim s Zivotni urovni v Polsku?

W skali od 1-5 na jakim poziomie jest Pani/Pan zadowolona/y z poziomu zycia,
jaki prowadzi na obczyZnie z poréwnaniu do zycia w Polsce?
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Graf 17: W skali od 1-5 na jakim Poziomie jest Pani/Pan zadowolona/y z poziomu zycia, jaki prowadzi na
obczyznie z poréwnaniu do zycia w Polsce?

Abych se dozvédé€la, jak jsou polSti emigranti spokojeni s zivotni urovni
v Nizozemsku s porovnanim s zivotni trovni v Polsku, zeptala jsem se jich, jak jsou
spokojeni s nékolika faktory ovlivilyjici kvalitu zivota. Tyto faktory byly: vydélek,
podminky bydleni, zdravotnictvi, pocit bezpeci, druh vykonavané prace, rovnovaha mezi
praci a osobnim zivotem a celkovd mira Zivotni spokojenosti. Jak muizeme ze
sloupkového grafu vidét, respondenti jsou spokojeni vice ¢i méné se vSemi faktory.
Nejvice s faktorem tykajici se vydélku a celkové zivotni spokojenosti. Nejméné vSak
jsou dotazovani Polaci spokojeni s nizozemskym zdravotnictvim. Fialovy sloupeéek
»Jsem spokojeny* je navic stejné vysoky jako zluty sloupecek ,Jsem 1 nejsem
spokojeny”“ a modry sloupecek ,,Vibec nejsem spokojeny“ nebo zeleny ,,Nejsem
spokojeny* je u tohoto faktoru dokonce nejvyssi ze vSech. Tomuto vysledku se viibec
nedivim, protoze z vlastni zkuSenosti vim, Ze zdravotnictvi tam je drahé a myslim si, Ze
ne tak kvalitni, jak naptiklad v Ceské republice. Se zdravotnictvim v Polsku nemohu

porovnat, protoze jsem ho tam nikdy nevyuzila. Oranzovy sloupecek ,,Jsem velmi
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spokojeny* je nejvyssi u podminek pro bydleni. Bydleni tam je podle mé drahé, ale za to

byty a domy jsou v Nizozemsku krasné a upravované.
Otazka ¢. 18 Co respondentiim v Nizozemsku nejvice chybi?

Czego Pani/Panu w Holandii najbardziej brakuje?
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Graf 18: Czego Pani/Pan w Holandii najbardziej brakuje?

Samoziejmé nejvice dotazovanym Poldkiim chybi v Nizozemsku rodina, poté
ptatelé, priroda jako napiiklad hory, které v Nizozemsku nikde nenajdete, polské jidlo,
mista v Polsku a rodny jazyk. Déle si respondenti stéZuji, ze jim chybi volny Cas, protoze
stale pracuji nebo jim chybi tfeba alkohol na benzince a lepsi pocasi, coZ je docela trefné,
protoze v Nizozemsku poiad prsi a hodn¢ fouka. Dalsich 6 respondentd odpovédélo, ze

Jim v Nizozemsku nechybi viibec nic.

Otazka ¢. 19 Co by jesté chtéli respondenti dodat k tomuto tématu?

U této otazky neni zadny graf, protoZe respondenti neméli na vybér z Zadnych
odpovédi. Mohli do prazdného pole néco dopsat, ale nemuseli. Tato otdzka nebyla viibec
povinna. I tak na ni odpovédélo celkem 95 lidi z394 dotazovanych. Nebudu zde
vypisovat uplné vSechny odpovédi, ale pokusim se vybrat ty nejzajimavéjs$i. Nékteré

seskupim do jedné odrazky, protoze jsou tematicky podobné.
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Neni to zly zivot, je jiny nez v Polsku, ale ¢lovék tu mlze byt stastny a je s nim
dobie zachazeno. Zije se lehce, i kdyz neznate jazyk. Kdyby v Polsku bylo tak,
jak v Nizozemsku, tolik lidi by z Polska neemigrovalo. Velky stesk po domove,
ale Zivot je tu na vysoké trovni. Nizozemci jsou velice sympaticky narod, beru je
pozitivné.

Lidé se v emigraci méni na zvifata, hledaji pouze zpusoby, jak prodat druhého
manazerovi nebo $éfovi, v emigraci je Polak na Poldka jako vlk, jsou nepftatelé,
misto toho, aby si pomahali, chybi tcta k druhému. Poléaci by se méli chovat vic
jako lidé. Néktefi Polaci tu jedou pouze za marihuanou, jsou alkoholici a délaji
ostatnim Polakiim Spatné jméno. Stydim se za n¢.

Zije se t&zko, ale jestli je tieba, poradite si. V Nizozemsku je tfeba akceptovat
jejich normy a integrovat se do spole¢nosti — to je polovina tspéchu. Kdyz nékdo
zna dobfie jazyk, ur¢it¢ méd moznost najit si skvélou préci s vysokym vydelkem,
staci jenom chtit.

Emigrace neni prochazka rizovym sadem, uéi nas pokofe, trpélivosti, odvaze,
obétavosti a jak zacit od nuly. Osoba, ktera chce emigrovat na delsi dobu, bude se
uz navzdy citit roztrhana, protoze se citi doma tady i v Polsku.

Mohli by si vice vazit polskych pracovnikii. Policie nic ned¢€ld, 1ékati jsou bez
zubaftu. Pfijizdime, pomahame Nizozemcim a oni nas i tak nenavidi, jsou rasisti.
Spatné zachazeni s pracovniky. Chybi mi zijem polského velvyslanectvi
ve veécech obrany Polakll, nemiizeme se spoléhat na Zadnou podporu, ze v pripadé
nouzove situace (diskriminace) nékdo shora pomiize.

V Nizozemsku mam dobry Zivot, ale ten jsem méla i v Polsku. Ziji v Nizozemsku
diky manzela Nizozemce. Nikdy jsem se nesetkala s diskriminaci, i kdyz neumim
moc nizozemsky. Mam tady vSechno, $tastny zivot s Nizozemcem, ale chybi mi
tady moje misto na zemi. Srdce mam potad na polské strané.

Jak jsme si zde mohli precist, odpovédi se velice lisi a nékdy 1 navzajem vylucuji.

Neékterym se v Nizozemsku libi, neciti se diskriminovani a néktefi to maji naopak. Ale

lidé jsou riizni, kazdy ma jiné zkuSenosti a jiny pohled na Zivot.

Diky mému dotazniku jsem se dozvédéla, Ze v souCasné dobé emigruji do

Nizozemska mladi vzdélani lidé (vice Zen nez muzi), ktefi tam chtéji ziistat dlouhodobé

nebo napotad. Tito lidé se rozhodli odjet z Polska hlavné z finan¢nich divodl, kdy méli
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v Polsku neuspokojivé piijmy nebo jim tam chybéla prace. Ale mnoho odjelo také diky
tomu, Ze chtéli v Zivoté né¢jakou zménu. Pravé Nizozemsko si vybrali proto, Ze tam lehce
najdou praci, maji tam pratele ¢i partnera nebo se jim tato zemé jednoduse libi.
V Nizozemsku pracuji nejcastéji tam, kde jim nabizeji praci polské pracovni agentury.
A to ve vyrobé, v hotelnictvi a zahradnictvi nebo maji svou vlastni firmu.

Polsti emigranti se chtéji zaclenovat do nizozemské spolecnosti, nebot’ si jsou
védomi, Ze tak se jim bude zit jeSté 1épe, protoze s nizozemstinou mohou dosahnout
jakékoliv pozice. Nejspi$ proto se vice nez polovina z nich u¢i nizozemstinu nebo ji uz
umi. Navic jsou casto ve styku s Nizozemci, ale také hodné s Polédky. VétSina vyuziva
polskych instituci, které se nachézeji v Nizozemsku a to nejméné parkrat za rok. Mozna
také diky témto institucim se v Nizozemsku cize spiSe neciti. Diskriminaci pocitili pouze
n¢kteii a dalSich n€kolik si neni jistych, jestli byli n€kdy v Nizozemsku diskriminovani.

Celkové jsou s zivotni urovni v Nizozemsku velice spokojeni. At uz se jedna
0 vydélek, podminky bydleni, pocit bezpe¢i, druh vykondvané prace, rovnovaha mezi
praci a osobnim Zivotem nebo celkové s Zivotni spokojenosti. Jediny faktor, se kterym
nejsou zas tak spokojeni, je zdravotnictvi. I kdyZ je mira spokojenosti se zivotem
v Nizozemsku u Polakil vysoka, presto vétsiné v Nizozemsku néco chybi. A to hlavné
rodina a pratelé. Ti, co rodinu i ptatele v Nizozemsku maji, odpovidali, Ze jim chybi

ptiroda (jako tfeba hory) nebo polské jidlo.
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ZAVER

Cilem mé bakalarské prace bylo zjistit, jaky je Zivot a mira integrace polské
diaspory v soucasném Nizozemsku, o coz jsem se pokusila prostiednictvim mého
vyzkumu zrealizovaného béhem mého pulro¢niho pobytu v Nizozemsku, kde jsem
mluvila s mistnimi Polaky, pracovala jsem s nimi, bydlela jsem snimi a kazdodenné
s nimi prozivala Zivot v emigraci. Spolu s tim jsem zkoumala, kolik Polaki uz do
Nizozemska emigrovalo a stale migruje, v jaké dobé odjizd€li do Nizozemska nejcastéji,
jak se postupem casu vyvijelo jejich polské zdzemi na izemi Nizozemska a zaroven jsem
si v§imala moznych zmén ve vzéjemné interakci mezi polskymi a nizozemskymi obc¢any.
Na vSechny tyto otdzky se mi podafilo ziskat odpovédi. Nejde o odpovédi absolutni, jsou
limitovadny rozsahem mé prace a okruhem lidi, kterda jsem pifi svém vyzkumu mohla
oslovit. Pfesto si myslim, ze odpovédi na jednotlivé dotaznikové otdzky umoznuji udélat
si uceleny a aktudlni nazor na soucasnou situaci Polakll v Nizozemsku. V tomto zavéru
uvadim nasledujici kratké shrnuti ziskanych informaci.

Polaci jsou casto chapani jako narod emigrantd, potkate se s nimi snad v kazdé
zemi. Nejvice vSak v USA, Némecku, Kanadé€, Francii ¢i Brazilii. Kdysi odchéazeli do
emigrace z davodu politickych, dnes z divodu ekonomickych. Do Nizozemska Polaci
emigruji uz od konce 19. stoleti. Prvni centrum polské diaspory bylo v jihovychodni
oblasti Limburg, kde také vznikaly prvni polské instituce. Po druhé svétové valce se
diaspora zvétSila, rozrostla se do celého Nizozemska a zacinala se vice zaclenovat do
nizozemské spolecnosti. Tim, Ze vznikaly smiSené rodiny, Nizozemci se zacali ucit
polsky a Poléaci nizozemsky. Po roce 1989 Polaci emigrovali do Nizozemska spiSe
kratkodobé& na sezonni prace a s vydélkem se vraceli domil. Nizozemci zacinaji stavét pro
polské pracovniky tzv. polské hotely, aby pro n€ bylo ubytovani levnéjsi a dostupnéjsi,
protoze nizozemsti zaméstnavatelé¢ zahraniéni pracovniky potiebuji. Pocet polskych
emigrantd se rapidné zvysil se vstupem do Evropské Unie v roce 2004 a v roce 2007, kdy
Nizozemsko otevielo pro Poldky volny pracovni trh. Od té doby pocet polskych
emigranti stoupd o 10 tisic ro¢né. Nizozemci uleh¢uji Polaklim Zivot v emigraci, nebot’
Polaki jsou psany také v polstiné (kromé nizozemstiny a anglictiny). Od roku 2015 se
Nizozemsko pro Poléky stava tfeti cilovou destinaci (po Velké Britanii a Némecku), kde
nejcastéji emigruji. Dnes je v Nizozemsku pies ¢tvrt miliont Polaka a tvoii tak druhou

nejvétsi (po némecké) evropskou menSinu v Nizozemsku. Emigruji tam jiz spiSe
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dlouhodobé nebo natrvalo ptredevsim z diivodd vysokych vydelki nebo jednoduchého
ziskani prace.

Polskd diaspora méla v Nizozemsku od pocatku své vlastni struktury, Skolstvi
a organizace, které se od desatych let 20. stoleti postupem casu rozvijely a zase zanikaly.
Dnes ma v Nizozemsku nespocet riznych organizaci, dvacet dva vzdelavacich center
tzv. polskych $kol, dvé Skolky, moznost dalkového studia na polské vysoké Skole,
nekolik knihoven a obchodt, pét farnosti, desitky internetovych portali, ¢tyfi seznamky,
jedno radio, dv¢ televize, nekolik polskych agentur a firem.

Celkové jsou polsti emigranti s zivotem v Nizozemsku i pies stesk po rodiné
a pratelich velice spokojeni, nebot’ jejich zivotni uroven je vysoka. Vesmeés se chtéji
integrovat do nizozemské spolecnosti, ale nékterym to jejich pracovni prostfedi nebo
misto bydlisté nedovoluje, nebot’ jsou v praci i doma ve styku pouze s Poléky. I pfesto se
dnes vétSina snazi ucit nizozemsky jazyk a nejen se lépe zaclenit mezi Nizozemce, ale
I se dostat s nizozemstinou na vyssi pozice. Diky témto ambicim, Polaki na vedoucich
pozicich stale pfibyva. Vysoky pocet a zaméfeni polskych instituci a organizaci také
vypovidéa o mife integrace Polakid. Mohli bychom usuzovat, ze kdyby byli integrovani na
100%, nebylo by krom¢ folkloérnich spolk, jinych instituci potieba, protoze ¢im je mira
integrace vétsi, tim je mensi potfeba vlastnich spolkll a organizaci. Ale ani tyto polské
instituce a organizace Polaky nevyd¢€luji, ale naopak jim umoziiuji rychleji se integrovat,
vyuzit zkuSenosti predeslych generaci polskych emigrantt a rychleji a 1épe se orientovat
v oblasti komunikace s nizozemskymi ufady, Skolstvim, pracovnim trhem, sluzbami
apod., tedy nizozemskou spole¢nosti obecné. Navic nejen Polaci se integruji do struktur
nizozemskych, ale i Nizozemci a moZzna 1 jiné narodnosti do struktur vytvafenych
Polaky, i kdyz jen v malé mife. Nebot' v nékterych polskych organizacich pracuji
spole¢né s Poldky i1 mistni obyvatelé nebo s nimi tyto spolecnosti a rizné spoluprace
zakladaji. Vétsina Polakll se nema vumyslu do Polska vratit, protoze se jim
v Nizozemsku libi a neciti se tam, az na par vyjimek, pfili§ cize nebo diskriminovani.
Ziejmé proto, Ze interakce s Nizozemskymi obéany jsou pozitivni. Vysledky mé ankety
svéd¢i o tom, Ze mira interakce a nasledné integrace je pomérné vysokd a celkova situace

je pro Poléky v Nizozemsku ptizniva.
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RESUME

Moja praca licencjacka jest o Polakach na emigracji, konkretnie w Holandii. Celem
mojej pracy byto dowiedzie¢ si¢, jaka jest aktualna sytuacja polskiego zycia w Holandii,
w jakim stopniu Polacy integruja si¢ z Holendrami i jak si¢ im tam ogolnie Zyje.
Zbadatam to dzigki ankiecie, ktorg zrealizowalam podczas mojego polrocznego pobytu
W Holandii, gdzie rozmawiatam z miejscowymi Polakami, pracowalam z nimi,
mieszkatam z nimi i codziennie do§wiadczalam z nimi zycia na emigracji. Wraz z tym
badatam ile Polakow juz tam emigrowato i emigruje, na jak dtugo, dlaczego wybieraja
sobie Holandi¢, w ktorych latach emigrowatlo do Holandii Polakow najwigcej, jak sig
W ciggu lat rozwijata Polonia holenderska i jednocze$nie si¢ koncentrowatam na
interakcjach migdzy obywatelami polskimi i holanderskimi. Na wszystkie te pytania
udato mi si¢ odpowiedzie¢. Nie sg to odpowiedzi absolutne, sg ograniczone przez zakres
mojej pracy izakres osob, do ktorych moglam si¢ zwréocic w swoich badaniach.
Niemniej jednak uwazam, ze odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
umozliwiaja wszechstronng 1 aktualng opini¢ na temat obecnej sytuacji Polakéw
w Holandii. Nastgpnie przedstawiam krotkie streszczenie uzyskanych informacji.

Polacy sa postrzegani jako naréd emigrantow, mozna ich spotka¢ podobno
w kazdym kraju. Najwiecej w USA, Niemczech, Kanadzie, Francji lub Brazylii. Kiedys
emigrowali z powodow politycznych, dzis z powodow ekonomicznych. Do Holandii
Polacy emigruja juz od konca XI1X wieku. Pierwszym osrodkiem polskiej diaspory byt
potudniowo-wschodni region Limburg, gdzie takze powstaty pierwsze polskie instytucije.
Po drugiej wojnie Swiatowej diaspora rozszerza si¢, rozprzestrzenia si¢ na calg Holandi¢
i coraz bardziej integruje si¢ ze spoteczenstwem holenderskim. Dlatego Ze pojawiajg si¢
rodziny mieszane, Holanderzy ucza si¢ polskiego i Polacy holanderskiego. Po 1989 roku
Polacy emigruja do Holandii raczej na krotkoterminowg prace sezonowag i wracajg
z zarobkami do domu. Holendrzy zaczynajg budowac dla polskich pracownikow polskie
hotele, aby ich zakwaterowanie byto tansze i bardziej dostgpne, poniewaz holenderscy
pracodawcy potrzebuja zagranicznych pracownikow. Liczba polskich imigrantow
gwaltownie wzrosta wraz z przystgpieniem do Unii Europejskiej w 2004 i w 2007 roku,
kiedy Holandia otworzyta wolny rynek pracy dla Polakow. Od tego czasu liczba polskich
imigrantow rosnie o 10 tysiecy rocznie. Holendrzy utatwiaja Polakom Zycie na emigracji,
poniewaz najwazniejsze dokumenty w urz¢dach i rézne napisy w miejscach pracy z duza

liczbag Polakow sg pisane réwniez w jezyku polskim (oprocz jezyka niderlandzkiego
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I angielskiego). Od 2015 roku Holandia stala si¢ trzecim miejscem docelowym (po
Wielkiej Brytanii i Niemczech), gdzie Polacy najczgsciej emigruja. Obecnie w Holandii
jest ponad ¢wier¢ miliona Polakow, co czyni jg druga co do wielkosci (po niemieckiej)
mniejszoscig europejskg W Holandii. Emigrujg tam na dlugo lub na stale, gldwnie
z powodu wysokich zarobkéw lub latwego znalezienia pracy.

Polska diaspora miata juz od poczatku XX wieku wiasng strukture, edukacje
i organizacje w Holandii, ktore si¢ z czasem rozwijaly i takze znikaty. Dzisiaj w Holandii
istnieje niezliczona liczba réznych organizacji, dwadzie$cia dwa centra edukacyjne tzw.
polskie szkoly, dwa przedszkola, mozliwo$¢ ksztalcenia na odlegto$¢ na polskim
uniwersytecie, kilka bibliotek i1 sklepow, pie¢ parafii, dziesiatki portali internetowych,
cztery serwisy randkowe, jedno radio, dwie telewizje, kilka polskich agencji i firm.

Ogolnie polscy imigranci sa bardzo zadowoleni ze swojego zycia w Holandii,
pomimo tegsknoty za rodzing i przyjacidlmi, poniewaz ich poziom zycia jest wysoki.
Przewaznie chca zintegrowac si¢ ze spoleczenstwem holenderskim, ale niektérym na to
nie pozwala srodowisko pracy lub miejsce zamieszkania, poniewaz sg w pracy i w domu
tylko z Polakami. Mimo to, wigkszo$¢ z nich stara si¢ dzi$ uczy¢ holenderskiego i to nie
tylko, zeby si¢ lepiej zintegrowa¢ z Holendrami, ale takze aby awansowac na wyzsze
stanowiska. Dzigki tym ambicjom Polakéw jest ciagle wigcej na stanowiskach
kierowniczych. Duza liczba i ukierunkowanie polskich instytucji i organizacji takze
wskazuje na stopien integracji Polakow. Mogliby$Smy dojs¢ do wniosku, ze gdyby byty
w 100% zintegrowane, nie byloby potrzeby innych instytucji oprocz stowarzyszen
folklorystycznych, poniewaz im jest wigkszy stopien integracji, tym jest mniejsza
potrzeba wiasnych stowarzyszen i organizacji. Ale nawet te ,,polskie” instytucje
i organizacje Polakoéw nie odizolujg, ale umozliwiajg im szybszg integracje, wykorzystaé
do$wiadczenie poprzednich pokolen polskich imigrantéw i szybczej i lepiej orientowac
si¢ W zapewnianiu lepszej komunikacji z wladzami holenderskimi, edukacjg, rynkiem
pracy, uslugami itp., holenderskiego spoteczenstwa w ogodle. Co wigcej, nie tylko Polacy
integruja si¢ W struktury holendrerskie, ale takze Holendrzy i ewentualnie inne
narodowosci w struktury stworzone przez Polakow, cho¢ w niewielkim stopniu.
Poniewaz W niektorych polskich organizacjach lokalni mieszkancy wspoltpracuja
z Polakami lub z nimi zaktadajg firmy. Wigkszo$¢ nie zamierza wraca¢ do Polski,
poniewaz podoba im si¢ zycie w Holandii i nie czujg si¢, poza paroma wyjatkami, zbyt
obcy lub dyskryminowani. Widocznie dlatego, ze interakcje z obywatelami

holenderskimi s3 pozytywne. Wyniki mojego badania swiadcza o tym, ze stopien
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interakcji 1 pozniejszej integracji jest stosunkowo wysoki, a ogolna sytuacja jest dla

Polakéw w Holandii korzystna.
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PRILOHA 1

Zycie Polakéw w Holandii

Szanowni Panstwo,

Zwracam si¢ z uprzejma prosba o wypelienie mojej krotkiej ankiety, ktdéra mi jest

bardzo potrzebna do pracy licencjackiej.
Badania sg anonimowe a wyniki zostang wykorzystane tylko do celow naukowych.
Z gory dzigkuje za pomoc i poswigcony czas! :)

Gabriela Mertova

1. Ple¢:

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

OKobieta O Mgzczyzna

2. Wiek:

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz
Ponizej 18 lat

18-25 lat

26-35 lat

36-45 lat

46-60 lat

O O OO 0O

Powyzej 60 lat



3. Poziom wyksztalcenia:
Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz
Podstawowe

Zasadnicze zawodowe

Srednie ogolnoksztatcace

Srednie zawodowe

O O O OO0

Policealne

O Wyzsze

4. Jak dlugo mieszka Pani/Pan na terenie Holandii?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O Krocej niz rok
O 1-3 lata

O 4-6 lat

O 7-10 lat

O Dhuzej niz 10 lat

5. Czy planuje Pani/Pan powrot do Polski?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O Tak O Nie O Nie wiem



6. Jesli TAK, na kiedy Pani/Pan planuje powr6t?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O W ciagu roku
O 1-3 lata

O 4-6 lat

O 7-10 lat

O Powyzej 10 lat

7. Co sktonito Pani/Pana wyjecha¢ z Polski?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedna Iub wigcej odpowiedzi
[] Niesatysfakcjonujace zarobki D Zdobycie doswiadczenia
D Wyijazd do znajomych, partnera D Wyjazd do rodziny

D Brak pracy w Polsce D Brak pracy wyuczonym zawodzie

D Rozpoczecie edukacji D Che¢ zmiany

D Inne...co?

8. Dlaczego Pani/Pan wybrat/a Holandig?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng lub wigcej odpowiedzi
D Wysokie zarobki D Styszatam/Styszatem dobre opinie
D Mam tam partnera, znajomych D Mam tam rodzing

D Latwo tam znatez¢ prace D Jest tam duzo Polakdw, organizacji polskich

D Podoba mi si¢ ten kraj D Znam holanderski/ Chce si¢ nauczy¢ tego jezyka

|| Inne...co?




9. Pani/Pan jest:

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O O OO OO0

Studentka/ studentem

Pracownikiem

Pracownikiem na stanowisku kierowniczym
Osobg pracujgca na wlasny rachunek
Bezrobotnym

Na urlopie rodzicielskim

10. Jesli Pani/Pan pracuje, to w jakiej branzy?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O
O

O O O

W ustugach
Na produkcji
W rolnictwie

W budownictwie

Inne...gdzie?

11. Korzysta Pani/Pan z polskich instytucji, ktore sa w Holandii?

Na przyktad polskie koscioty, sklepy, szkoty itd.

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

@,

O O O

Tak, codziennie
Tak, kilka razy w miesigcu
Tak, kilka razy w roku

W ogole nie



12. Jezeli TAK, jest Pani/Pan zadowolonaly z ich funkcjonowania?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O Tak
O Nie...dlaczego?

13. Uczy si¢ Pani/Pan jezyka holanderskiego?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O Tak O Nie Q Nie, poniewaz juz go znam

14. Czy kiedykolwieck w Holandii poczult/a
dyskryminowanaly?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O Tak...dlaczego?

15. Czy czuje si¢ Pani/Pan w Holandii obco?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz

O Tak O Nie za bardzo O W ogoéle nie

si¢  Pani/Pan

16. Z ktorymi narodowos$ciami si¢ Pani/Pan najczesciej w Holandii

spotyka?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz
O Z Polakami

O Z Holendrami

O Z innymi narodowosciami



17. W skali od 1-5 na jakim poziomie jest Pani/Pan zadowolonaly
Z poziomu zycia, jaki prowadzi na obczyznie z poréwnaniu do
zycia w Polsce?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng odpowiedz w kazdej linijce

W ogole Nie jestem Jestem Jestem Bardzo
nie jestem i nie jestem jestem
Zarobki O O O

Warunki mieszkaniowe

Opieka zdrowotna

Poczucie bezpieczenstwa

Rodzaj wykonywanej pracy

Réwnowaga migdzy praca

a zyciem osobistym

O] O] O] O |0 |0
o] 0] O] O |0 ]0 |O
O Ol O] 0|0 |0
ol O O] 0|0 |0 |0
ol O] O] O |00

Poziom satysfakcji z zycia

18. Czego Pani/Panu w Holandii najbardziej brakuje?

Podpowiedz do pytania: Wybierz jedng lub wigcej odpowiedzi

D Rodziny D Jezyka ojczystego
D Przyjaciol D Miejsc
D Jedzienia D Przyrody (na przyktad gor)

D Inne...czego?




19. Czy chce Pani/Pan jeszcze co$ dodac na temat zycia na emigracji?

Podpowiedz do pytania: Dobrowolna wypowiedz, moze zosta¢ bez odpowiedzi
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